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A &

TV ROAFNISUE EoME GE ) AL, B B ), BRE -
FERE BERIE,REE), #& Gt PRk ICBLTEEL, Thbiddk RE -
FHRE, FEONETRIEOHIZERSND.

1. ZFEDMHE
F L — 7 EEOAFNESCE EOMT X v M4 E & P4 E 0 2 SIC S NS,

il . M4 - blomst <fE> — WA : hus<Z>

ZFADOE EOMN, BHETHDHDIE, FOENZL ST, JHaeERsae Eloki
AFESIAGIGEVDRE L HNLTH S.

B - AT engul blomst <& 2 B E> — HPEAT et gult hus <& 2 EE A5

LM EOVEZE TN E VD Z & U IR BRI 2 VW0 T, fx O4FIT
DOWTEMRINCEHET D L. L, RIS L > TEOLFNHMELZFTH D
A G Cdb 2 DN JABD SN DA NN OhH D DT, Z ZITHEM L TEL.

HEA ] | -

e BilEE

-dse | fddse & ; 555>, overakdse<Ex>, fordskese <>

-dom | gendom <FTF %) ; NEHFE>, sygdom <JFiky>, aderdom CEAEHD
-hed | lglighed<~> T = > ; B>, begivenhed <H3k=E>, kaalighed <>
-inde | sangerinde <MK T>, veninde <EMEDAN>, skuespillerinde <ZcfE>
-ing | kvittering <EIXE>, parkering <BEHL>, betding <S<HAL W

-ning | retning <J51A)>, bygning <A:%>, dutning <f&iH 0 >

-don | penson <4F42>, diskusson <#im>, depression <EE

-tion | tradition 5>, station <BRD, invitation <FHEP

72720, WSO HHDOTEETDHI &,
. eveadseHE> 7ol



A/ foilzE

-eri | bageri SV, vaskeri <aA 2T KU, syden B2 &>
-um | gymnasium < = A k-2 A (D) O,

kollegium <%>, minigerium <>

-tek | diskotek <51 2>, bibliotek <[XI#AE>, apotek <HE>

-skab | asgteskab <f5fE>, venskab <>, landskab <E-fh>

FHE -skab (ZHEDDEEDIF & A EDTHEATITH LD, I HLHOTHET HZ L.
51+ envidenskab <ElF>
2. AFDH

A ITHEIE L EEOE OG5 5. BEIIISIT TS S, WRAGHOSE
WISz Y. AEeE Tl en, THETIIa THS.

] . AT - enblomst <AE> — HMEATA : ethus <5
2.1. BEROEHR

T~ — I FEOATOEEICOE Y ST L E RRAZE D & 5. HRIZ
21, BB (=R LEEP) I —a, - B uzfiid 25 4 5D 2 A THMHET 5.

B
oM 4 oM 4w
H P B H ¥ w7
(1) —er 5 blomst <{£> blomster trae <A traeer
2 Al gade GE YV > gader able< /L=> abler
3 —-e stol <Fr+-> stole hus <> huse
4)-tur sko <> ko kort <7 — K> kort

(1) —er Bopl : BEIRIZ -a ZAHINT 5.
enbil <H> —biler, enby <HT> —byer
et gardin < —7 > —gardiner, et sted <35> —steder

@ — Bof] : BEIZ r 2T %.
ennggle <#> —negler, enpige <& D> —piger
et billede <#2 ; 5 HE> —billeder, et vaadse HiE> —verdser
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Q) —e W] . HEIRIZ -e ZAHI¥ 5.
endag<H>—dage, ender < K7"> —dare
et bord <#L> —borde, et brev <TH%> —breve

(4 —ErBof) . BEIE L EEIE) I CFE.
enfisk <> —fisk, enmus</ Y 11 X 3> —mus
et spargsmd <E L) —spargsmd, et svar <GBz —svar

22 BEXRBEHOERH
T —J REOLTNCIY, BHIEREREED Z LITNA T, X HICEEIE CREA
BNEZDLO0RH5.

1) —er BIOf : RRFATEROE Z - 7-7EC - AT 5.
en bog <A - bager, entand <t - taander, en ko <A - keer,
enand<H %> - ander, en hand <F>> - haander, enta & D> - taaer

2 — W] . FEFRROM Z > T 5E8MT 1 2T 5.
en bonde GEE - bander

@) =B« BEFATROR Z > T-3B S MEEIE L L THO LS.
enmand B ; K -mend, engds <3 H & 9> - gass
etban<-f-£'%> - ban

2.3. Bz oniEW4EE (R84 EH)

T U —JREOATNCIY, BEE LOMEE LRWWAFENR S D, B TS A
DEIUTHETZD. R D DO TERVAGERO T, JHAIE LT, X THAE R en
le ZrEbPITHVGERD.

2.3.1. YEA
B vand <IK>, sukker <HVEE>, vin<U A 1>, smar <NZ—>, ris<IK> 7.

2.3.2. R4
% : kaalighed <z, fred <A, fatigdom <EKD, frined <HE>, kulde<FEX> 7¢ L.

TG4 FANZ DERNIEA T 20 O el NEr enlet ZfED.
5l : Der er enfrygtdig fattigdomi landet. <ZDENZIZTOEWERNH 5. >



3. ZFADFAE
AFDOFAL, [(E@sa+-s] bV (B4 +-s] X9 IfES.

(@4 Fal+-s] - il REEOLE LEBEREOSE L H 5.
51+ enkvindesliv <& % ZMED N>, kvindensliv < DD N>
kvindersliv <&tE7=HD N4>, kvindernesliv <E3L 5 D27~ H D AAED>

[[EAG 405 +-s] -
%1 : Danmarksdronning <7 > ~—7 O 1>, Peterskone{t—& DIE>

B E1oOF L E0 2T 2450IE, ZORKIZs 2T 52 & Ttk
EHZ ENTED.
5] . Fraken Jensenskogebog < = > A v S ADEEEAD
min farsbil <FADAZ DED>
Peter og Bentesfar <" — 4% & =7 DA

=
AE\-

HEFE DR ([9, [f] 72 E) SO DA4FDITAMIL, -es EIITTRA Fr 7 1 ()
HDHNITHRA a7 4 () +sTELND.
% : dettehuses/ hus / hussger <Z DFEDOFEFH >
Hanses/ Hans / Hans sdatter </~ A D>

¥

4. BEROIRE - IFRE

AFiE, ETREE DS, NEHE enlet HMF<HEITINAT, bR
BV, £ LTEEFANOS AR H 5. 2T, BN SR oW TR
5.

4.1. ZEBEEER (B REE T

AEDHACEN,  LvbEDAFDE LRI G0Ma 037> T D 55121,
LN IBEETAC 2 D . AFADOBEITRIIY 0l R EGEER GAAIC k- Tidk
EEEMEMESZ b H D) BAINTDHZETERIASNS. B, ZOREIIATID
BICIERRADNED L TV ZRWGAIEDID H DO TH S.

I -(en (e
Pl ex (©ne
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LR DS PERERTERERD (@t 13529 [-()d] EFF SN 5.

Bl : huset['hu’sad)], tagopet ['tadod)]

L3R (ERZEERAR OIS 75 -d@)[-00)] Tikbsd L X%, ERO @t I3
[-(o)d] &72%.

5] . et billede['belods] — billedet ['belodad]

%5, T billedet ['beloded] & U D JEE B ATHETH 5.

4.2. W31 TE T z0 1 R =5+ B
AFNBETNC L > TE S TWT, Lb ZTOLAFNE LRI SR 3Mh
3o TWDEEITIE, BLFO X D IMSE R (den/ det / de) A TEATADIERIZE
<.
51 = den moderne il (the modern car) — de moderne biler (the modern cars)
det moderne hus (the modern house) — de moderne huse (the modern houses)

5. BN, BRE - FRECKDEL/NFT—2
VAT, vtk BUE - FEIREIC & 0 2T 2 A Lo 8 — 2 %o,

o B BHECRAE = BEE e
i)
BECRETE  BMEERTE BMoREUE BEEr
-en/ -et -er -erne
en blomst blomsten blomster blomsterne
et tree troet troeer traeerne
-r A R = HEIE +r
1
PECRETY  WREERE OREE R
-en/ -et -r -flne
en gade gaden gader gaderne
et able ablet abler ablerne
e il WHOREE = BElgE+e
]
HECGRETE  WEAE BOREE R
-en/ -et -e -elne
en sol solen sole solene
et hus huset huse husene




A

Yol G = BEE+0 (=En)

)
BRI B (e S BHEEEEE
-en/ -et -(En) -(E7)ene
ensko skoen sko skoene
et kort kortet kort kortene

5.1. BFADEIL : FEDOVELHE

IR e (TR, [EEE, MR L LV o NERTAE, BIFES D VIZERD
SR CERZETAFNT, EEEIAEL BN, SRR OE e 2%
LTI ORBR A AT 5.

131
BRI BB SECRATE SRR
-en -e -ne
enjgpaner C<HA N> japaneren  jgpanere japanerne
enlager <ZHl> legeren legere lagrerne

enoplukker <#2fk &> oplukkeren  oplukkere  oplukkerne

5.2. BERIDZEIL : FEFODERIZDOLT
FEROEEN RBOHLERE+ ) Les4EE, BEY, SRR YT
TEOERE 2T 5.

i
BT S SRR AR
enbus</XA> bussen busser busserne
enkop < 7> koppen kopper kopperne
enna <> natten nadter nadterne
ggas<zv7, V7 A> dasa glas glassene
et hotd <7Rx7 /1> hotellet hoteller hotellerne

Frow—JETIE, 0k RFE-FEE ODi%&f;x@ %, EnEho1EF HE 2o
TWSET) DEAEZICUNTRET DS L5 OHARETH 5.

1 : enbus- bussen
en bus (FRFE [U] WERETHLD, T ~—2iETlden buss D X 91T 5:&
20 ZAIUTRETIEAO s ITERNCRE NG D0, FERD sILEANZ HERIZHRE
TENRNINSTHS.

i : enbus-bussen ([u] 13FIREE) ,enmus-musen ([u] (FRFE)
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L= o T, FEROBINL B4035 K 91, AFAOHEBAREETIL, SR E2SIE
GBS (bus TE O b i [u] ) NERES 22 DRSO MNT RT3 720,
Ea%%éK IR Z ORI ET HIMER D D.

Bilst !
Bk & LT, DL DFEREENREE TH 2 DIZFETFOREPIRY 23 545
bETHS.

fil
BHRIE BRI BEARIE BHEEFE
en vagy <EE> vaggen vagge vaggene
et ke <ONT>  skaeyget ke Skamygene
dapg<F~1> oo oy a8ggene

5.3. DL : FEREHTO -e- OEMIZHONT
REBOFEHNT, BREHTO & [o] FXDOTHFFEND. 20D,
FS -, -en o TRODEE, FIVAINELT, ZORICS HICHIigE &, =
D -e[o] IZLIZLITAKSNG.

il
BRI B SR EEEEEE
encykd <H#ZHD>  cyklen cykler cyklerne
enaften<4 75, B>  aft(enen aft(e)ner at(e)nerne
en sester <Jfik> sosteren sestre sedtrene
51T, -6 [o] DERNZF—FFTM 2l b 555121, FEEAFIZZD e8] O
BWENEZ 5 &, ERiR—15F @9%@1@#%@#5
i
BECRFE BHEERTE SRR BT
enhimmd <Z2 ; K[ED> him(me)len  himle himlene
engafd <7 4—7> gaffden gafler gaflerne
enfadter <(ED) & 2> fadteren fadre fadrene

EB1Z, EiE 250 9 b—JiOEMITINZ T, FEEEINICRE AR 2 ) 45 b 5 5.
fil

HIRORATE HESE ok SRR

enfar / fader <A&> faren / faderen feedre faedrene
enmor/ moder <£:> moren/ moderen medre medrene
en datter <f> datteren detre detrene




5.4. £ O : FEE -um, -ium (-us) [T DH HD

77 CEROFMEEER -um, -ium (TS EAENL, BRI E (e B 275
25, HHEEEE, EEARAE, SEEEFIZRBWT, FER -um, -ium & L7214,
o HVTEER RO ZEAFERZINZ 5.

1
BECRFNE BRI SRk SRR
et museum EEE ; HEE>  musedt museer museerne
et verbum <EfjE> verbet verber verberne
et kollegium kollegiet kollegier kollegierne
e ministerium miniseriet minigerier  minigerierne

FROZAbET 26 DIZ, TT L REOFER -Us ITRDD b DNH 5.

1)

HHORHTE HEGERE  SEoRae EEERTY

et kursus<==—A&> kurset kurser kurserne

6. ARl ANE L 2T 72
O EFErELTLE
B Jegerjapaner. <FAIZHARNTT D
Hun er dansker. < 4ci37 > ~—27 AT

@ WErETlx
1]« Minmor er lager. <FAORHIEET T
Minfar er musiker. <RAOR LI =2—T ¥ > THD

@ {F+4 ()} TlHOOELEVEET L
i : Jegserfiemngyn. A7 L EAR R THNETD
Han harer radio. {137 A ZRWTWETD
Hun laver mad. <filéZci3RfEZ L E 370
Martingéri seng. <~—7 4 NTEFET>
Degdri skole. <ff HIFFARIZiE-> TVETD
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7. ARAORII - ik
AFADRITEL, AF0E LR TGP RRFE TH LAV bND.

O  AEdtE URT RS0, SURF T TERSNLY%E

%1 : Derligger et posthus henne pahjamet. <& Z DAIZEFE R H D F9>
Jeg Aenfilmi gé. <FAITVEH & 2 W% Rk L7z
Jeg har taget nogle adler og bananer med.
FNIN OO L NS FF 2R TEE LT2D

@  LFIME L OXEMEFRETOTIH L, BHIICHW SRS
% :  Enskildepaddekanlevelange. <7 A L\ ) b DR AE F I
Kvinder lever normalt laangere end meend. <ZePEi352 ) BE L D b RAZ LETD

8. A OBEFE - AL
AT, 4508 L3843, (Mo OBERIZE - T, FFESIL T
HEEITHWLNS.

O  AFE LRI, FATT L3R R 22560703858

% . JegAenfilmi gé. Filmen var god.
FNFIHEH & 2 Wi 2 W7z, & Ol X E ) > 72>
Jeg kebte en bog i gar. Anmeldelserne var gode, og prisen var rimelig.
GNFIMER D OARZH -T2, TOHEEH R, £ L TUERIIZ Y TH o720

@  AFNE UrTSREWns, RIS 1 D LMEE LRWEGE
5] - Solen skinner, KRS TV 5 D>
Manen lyser. <H 23RN TV D>

@ AFNEURTREWN, GELFLEEFICE ST, PO TWDLEA
fil :  Ska vi madesved sationen? <BROZ X TERNEL X H 0 ?>
Kan duikkerakke migsdtet? JE#F->THH 2 EHEAN?D
Gider duikkeligelukkevinduere op?<%H k- EBZFHITTH L X EHAN?D
Skal vi ikketage bussen hjem? ONATIFE L FHAN? >

@  LFE URTRSN, KO—ETHHILE -
5 Han har ondt i hovedet. <{iZ | 3ZEEAM@ >
Han har &t Hansi hovedet. <fii 13/ ~> A DEEZE R > 72>
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G
FATADRER AL, WEIAL & Bl b 2 R 395

1. 5 - FHGEAE

T o~ — U FEOIGAT IR T DGO, K, WRE - FERE BRI - REE)
WS CGERAR L ET . ZhAFFSEL LY, TOMISZEGRERITTOLBY T
5.

*® Fn BE 20 2 | () ung <H5W > [REF - Hpk B
W | B | ungt [AEFE - Pk - HEL]
| - e et unge CRATE - #8550 [BEARTE]
wre | v || [ | °

1.1. BERDKIFEDRE
(1) JERAE D ZRWAEIOR]
Det er godt veri dag. <4 HIZWWRE T D
(@ NEREEDO%
enbillig stol <Z2V K7, etbilligt hus <Ze\ 50>
() NERLFDE
Her er nogleinteressante bager. <Z ZIZW S ODHFAWVARH Y 970
(4 fiEECThor L=
Solen er billig. — Stoleneer hillige.
Huset er billigt. — Huseneer billige.
Ked er dyrt. <HlIEE D>
EEFIDMRE Ch D & &, FREOATDREIZEEEE &9 Z L IZITRIRR
<, RFNIRAGIZ 25 Z LITHEE.
(6) HEotk PRET DFENEATLIRWGS
Der er tre grenne adler pabordet. <7 —7/UZF Y o IMW 3250 £

1.2. TR DAE

() EREOF. ESZERR (den/ det/de) ([ZHEADEDILD Z L 1d7eu.)
denhbilligestol — dehilligestole
det billigehus — debilligehuse

10
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@ farffAsotk (FErf4E (den/det/ de) ITIXFIZHEEADR 5. )

den billige stol —debillige stole
KED/ BHOZNRGF>  <ENDLD,/ B H DR 1>
det hillige hus —debilligehuse

CED/ BDERNE>  (ENDHLD,/ BHIVEDLNFED
dennehilligestol — disse billige sole
DT> (2D DZR 1>
dette billige hus —disse billige huse
L DENGED B DENGED
() A& ANMRAFADFTHATIS D%

mingodeven  — minegode venner
GADEWKNAN>  <HOBRWRKATZL>
voresgode ven — vores gode venner

FLEEHBOBRBWEN>  <FABHOBRWEAZBDY
(8 AEDOFTERKOE

vennensdygtigesan  — vennens dygtige senner
KANOHHERBT>  RADHRERET 5>
en vensdygtige sen — en vens dygtige sanner

<HDHRNDHREREF> <BHDHRANDERERBFT2H>
6) HED% (RETLHENHATTH5E)

Deto rede biler er billige. <Z D 2 B DIRVEITZE D
(6) PFUDNTOEREBLDOH

Kageven! — Kagevenner!

HERDRKEL "> BERDKEBI D
(7) EHEFEWIEDLATOR]

Vi var i Danmark sidste &. <RL7= HIFHEET o ~—27 120V E LTz
(8 HEfAFEEMT 255

Store Sranddtramle <A h—7 « A RTF A hL—E>

1.3. FRISZEEDFISY (1) - FE lille - sSma <IhE LY
lille - M UNEVY [ TDOTERG E TR, M BRE - FERE BER - KFE) (12
LABNTET, B LA ETHDATH .

enlillesol — smagole

BT BEIE denlillesol — desmadole
I _ . etlillehus — smahuse
” lille smna .
HATE det lillehus — desmahuse

1



B

&
)

1.4. FESZEIEDHIS (2) : #2BE hel -helt-hele<ED LD, TL2%H, EERD>

ARG hd <EDH T Em, 5847, BIRO> T, EAFABERL, moERsasET
BAbAETH0, BERZLOBNCIE, MNLE i (den/ det) ZLEb3s, Bfisns
NI E AN FE 2B,

%1 : Vi skal bruge en hel dag paat male stuen.
A2 BIFEM DR F LB D T2 L B ETD
Hun laeste hele dagen i g&. < I3ER 1 H ipgbifad L CVE Lz
Vi skl opholde os et helt & i Japan. <FL7= HITHLx L4E, AARICHAEL £
Hun rejser rundt hele &ret. <f 213 LAEH-ATL CWVETD

1.5. FEISZEALDBFIS () : -t B2 (DH) ERL AR

HEE + e - BEOBOR t ALV, SEY CRATE - dik - BH¥)
= CRAE « 60 - HAOP] L7225 b0 b 5. FIZIZLUFORY TR 5 b o
THTh5.

D -t[-d : let B>, mea <BRER—HRD>, sort SRV ec.
B . ensortkat <V VD> — et sort punkt <RUED
@ -k Zf&D DT E A EDFE
densk <7 > ~—27 D>, fask <AV D>, udenlandsk <FHME D> ec.
5l : endansk by <7 > ~—7 D> — etdansk firma<s > ~—7 O
@-isk :
nordisk <AERk >, praktisk <SEFHRY72>, politisk <ERRYZR ec.
% : ennordisk vinter <ALERDA> — et nordisk land <ALERD[E)>

B
§

=
FEAGDS, (@) HEMEET, (b) A - HADLGIRE L2 D TIEeL, (o) ANGE
THHEEL, RN -k HDHVT -k ([>T T, tELFET .
s rask <Jtize>, frisk CHfiE7R>, barsk GrAL7> etc.
il : enrask pige GrRR L DT> — etrask(t) ban Gz 7D

@ -d D DFEO—L gad<HN LV ; BA TS, laad D 5>, fremmed <
HAENS ¥ dc.
%]+ enfremmed kvinde <}Z.&01 5 ¥atcf> — et fremmed menneske <7Z.&01 5 ¥ A

1.6. FEICEZIEDHISY (4) : e B2 (DH) ZRL ERE

KA « EEI BRI ORERE - 2L, %0 RATE - 3k - BEgE ]
= CREE - HE0E,/BEETE] 560055, HlZIZLLTFOR Y TR A 50
NEHITHD.
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D-AITHKDDHEE  DA<E Y, grdJkiamy, rato> dc.

jiZzast! A
bl& B B

e ik e ik
REVE | enblabog <FFUVA> | etblét ge<FHV H> | blabager bl&gine
BEEIFE | denbl&bog det bldgie debldbgger | deblagne

@fri<HHEZ> L ny<ErLVYy 025, e EOMHIMES -

jizast! 4,3
fri B B
e R e ik
ARFE | enfri mand et fritland fri / frie maand fri / frielande
<HH7ZRTD <HH7ZRED
WEETE | denfri/friemand | detfri/frieland | defri/friemeand defri / frielande

iZas! il
ny B B

Eis s i Eies aRis
ARHH | enny bog et nyt hus ny / nye bager ny / nyehuse
BEEIE | denny/nyebog | detny/nyehus | deny/nyebgger deny /nyehuse

1.7. FEISZEEDBISY (5) : tfe & -e MOMAZE R R:A
KT - i - BEIE OB t 2P, E AR - I, AT OB -e
HENLRV. DF VR TOIEEN RETE - 2ok - BEIE] LRI &35,

D -e T DA
bange G C, DELL O, dille<En 2>, moderne D> .

jizast! 4,
dgille B B

e R e ik
HREE | endillegade et dillebarn dtille gader dillebarn
BEATE | dendillegade det stillebarn de dille gader dedillebarn

13




&
)

B

@ -ende |Zf& D DIERT © AU HIIAkK, BEEIOTUESFITH 5.
forbavsende << &>, spadende<V 7 U 75 L 972>, lovende A7 dc.

@ -s T DA - gratis <EEELD>, gammedags <AiJE7>, fadles <HH@o) etc.

72721, tilfredsGiife LTV 5> A2 EIIfivh <, tEb-e B bIFET 5.

@ -8, -e LISN DR T TR D TEAR

qu<TAHVY, ekdra<

1.8. MEFRDEL

D>, trof5HETE 5> dc.

BFOERIZDOLT

FAROEHIER b (R +FE LRI, REE - EEIEE LT
PEHIET (D% V-eBTIR) FEFOERLMRKY 29 5.

jizas! 4,3

smuk L B

<ELU> e R e rp:
ARF en smuk pige et smukt land smukke piger smukke lande
BEFT den smukke pige | det smukkeland | desmukkepiger | desmukkelande

[FERIC S PO ERB LT DA
dum <FEEEZ2>, grim <BEV >, nem <fEELZR>, gren <>, flot STYR7L dc.

1.9

SBRERDEAL
KEBDFEIZBNT, Ff
FEN -d,-en, - TRDO LGS

D e [o] IFEMESHG.

R

o w
=
vt
E]

y HBE

=h

Eirh® -e- DARZIZDLNT
fiho -e [o] 1ZXDbOTHEFTSND. Z07,
B LT, ZORICE bICEfiAg &, =

jizzast! o]

snaever B B

<> e i ek SRS

RENTE ensneever gade | et snaavert rum ea/re gader snae/rerum
PRNZERD

BEENTE densnaarregade | det snearrerum | desnavregader | desnaavrerum

14
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[FRRICEEAR G HIT O -6 [o] DOEMEDIE Z DA
enkd <fHH72>, nagen FRD>, voksen <A D>, munter <ih7) 7R ete.

BT, -6 [0] DERNZFE—TEFN 2Mld 5855121, FERAHIZZD e8] @

AP D L, B

EFEDH HO 1 Ep T 5.

jiZzast! 4,

gammel B B

SN 5 AL e e e ARl
ARFENE engamme by | et gemmelt hus gamle byer gamle huse
BEFTE dengamleby | det gamlehus degamlebyer | degamlehuse

R DFEICE L& D T2
rédden <J&§ ~7->, frossen ATRD>, lakker GEBR LY, skker <2472 dc.

2. oEa : HEEAE
HZR L L 1E, TERTRAORREDFELE TR T2 D OERE, OF 0 FEK - stk « & F
hAEFRITEEENLDZ & THS.

2.1. BEIZKSHEZE
2.1.1. 3REIZEIE
(1) Hlsk=5%+ -ae K EH=TH+ et

JiR FEUTS Polgstlh | B bk
-ere et
hej D hejere hajest
lav U lavere lavest
lokker | SEME LU | lakrere | laekrest
snuk | ELV | smukkere | smukkest

fil : Denne her rede blomst er smukkere end den der gule.
CZOFRMETHDEEVEL D HELVD
Haner 5cmhgiereend mig. < I3RL L D & 52 F D&
Jeg har tre sgskende, og jeg er den laveste.
EMZE B ASLEBAND 23, FA—ZEF AR >
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)

(2 HEsR=]ik+ -ere & LE=/Hk+ -«

J7 & FENS oo ok | B b Bk
-are -
hurtig | hurtigere hurtigst
billig | Zew billigere billigst
langsom | (A E— R73) U\ | langsommere | langsomst

f51] . Denne her bog er billigereend denanden. <Z DAL, &9 1 DOKRI D L2
S+toget er langsommere end de andre tog.
CSHEHL, fMOBEHRELD AL — RAEND

2.1.2. A 3RAIZEE
(D) Bl - 5 BROREER, FkORS L3RR 5.

Bk | BB | Rtk | A bk

dgor | K&\ | gare | darst

ung | AW yngre | yngst

lang | BV laangere | laangst

fa LD | faare | feares

fi : Dereshuser serreend vores. <f% & DT, FAZHD XD HREWVD
Haner 5 & yngreend mig. < I13fL L 0 & 50>

(2 bk - i ERROTEREDS, JFfk & IIRE <HERD.

JER IEUS PR | fe btk
gammd | &\ FEEWE | addre | adddt
god B bedre | bedst
lille NI mindre | mindst
mange | 5D flere flest
meget | < SAD mere | mest
ond By vaare | veas

51 : Minfar er addre end min mor. <FADARIIREL © B4 E77D>
Vil du have merekaffe?<$, - & a— bt — &R £ 375 2>
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2.2. mere, mest Z L - LLEZE 1L
| s —mere+ 5k |, | e k= mest+ 5 |

KGR, ZEHRE, MELDFND TR, 4D CEXTAR, ARGE:
ElL, (FEED more, most (ZFE4 9 5) mere, mest & VN THZ (LA FR T

Jiitk IS Fegs R % Ak DA
mere mest (H12R)
gkonomisk | FRFEHI7: mere gkonomisk | mest gkonomisk | #4KiE
dminddig | — A7 meredminddig | mestadmindelig | Z35HERE
uventet FHAL 72V | mereuventet mest uventet B Fasag
skyet DD mere skyet mest skyet A
tilfreds i L7 meretilfreds mest tilfreds AT til -+
iskold ‘7}(@; I mereiskold mest iskold is k> +kold </B720 W
ATz

i : Det er mere gkonomisk at cykle end at have bil.
CHESHTCREIT S Z L1013, BHAFTAT 5 L0 bR
Jeg er meretilfreds med resultatet, end haner.
FAFAE LV & ZDFEFRITTHRE L TN D D
| Kgbenhavn er det mest dmindeligt at cykle paarbejde, synesjeg.
ARN=F T, HEETCEET 2008 b — iz s, FUTES >

NETEES

Jeg var meretargtig end sulten, <FAIZBIEZN U= &0 D KD I, MEDBV TV

IO XN, B HMWEERTIRE LD, tadig O L ICEERIZED
HEB LS ATRESTERFAI CH - T, mae WD Z EBi L /0%,

H, g, lig, -som D BIATIL, FIVALIC & > CHBek, i Lika R Lib
AT, BORECH, AP, mere, mest £ TR Z L&A ABY
&I THD.

3. ARDAFMAE

ARSI T, Al LTHET 22 L3 5.
O A7 &R HIE
f5il . Billetterne koster 60 kr. for voksne og 30 kr. for barn.
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&
)

<Fry MIRAN 607 B —R T3 30 7 v —RT9>
Udtalen hosde unge er ret forskdlig frade addres.
CHEDFEEE, FREOFT LIT0R ) Rp->THD D

@ Gl SR E 2R T HE
% : Det deilige ved ham er, at han dtid er glad.
MDOFEMIe L Z A, WOBEHRNEWS S0
Kan du skrive det med ont? <ENZ RKLFTENTH H X ETN?>

SR DEIFARI A
TERFDOREIE « bk - HEE @ Bobod, 1t B TRVWHEDY) 1FFEFEE LT
Ao,

1 : Dutder godt. <& 727=1% EFIZEET>
Han gik langsomt. <fii3ip> < 0 LAz =D
Tiden gé dtilleog roligt. <FERJILEFNNC D> < D LIETWND D>
Dekom for sent. <{f HIZENTE 720

2L, -ig,-ligicib s ERE] & L THOWON LGS IITERERNETH 5.

(@) Han synger forfaarddigt. < OB FIXONE WD
(b)Her er frygtdig varmt. <Z Z(3HLA L < B>

@ DEoIT, RFEENEFEIEZEM L, BEIORTITADOH Y, T7hbb THE
FTLXT 4 ERHLNRS. LML (b) DX, ﬂﬂ#%ﬁﬂ%ﬁ%b%ﬁﬂ&
FE) ARTEXITT 4t BfEDRVE CGRATE - 3% - BE0P) »SHVWoRb. (FlE
0, TR T, BECREIO R 2R IGEICHRRTHS.)

[kkRE) O FREE] Of
Han opfarte sig frygteigt. Han arbejder frygtelig langsont.
FEIATED O E Do T2 DA LBV
Han er deddligt siret. Han er dadelig forelsket i hende.
AIBmtfz 51T G LITIEINF ER L TN DD
Desvarederigtigt. Det smager rigtig godt.
HEHIFIELLSEZT2D CTAUTARGIZER LV
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(AE=ES
AL, AEEUTT DR bOBOZ L Th 5.

1. AFpR%ER

o B K
NP A ) - — - -
K| BHAUKS | PTEHS B H ks BIRCLES
1 AFFR jeg mig Vi 0s vores
BIFR d di I jer jeres
o i U 19 J J
W De Dem Deres De Dem Deres
Bk han ham hans
2ok hun hende hendes
3 AR de dem deres
e den den dens
Hi det det dets
HEE !

O 2 NBMEETRRO | 1P Th ke TEL.

@ WFRD 2 A\Fr De, Dem [ XIF EHERLOFITH LT LOHANWD Z 2130, s
D—EROREHEBIZ L > TERIZX L THWLID, &DWIEEHN DRI T
T XEOHFTHWONARRE TH S, 70k, RO 2 AFrDe, Dem (33 TH K
L TEXHRDD.

i : Hvad hedder du? <72 7- DA FNI T 2>
Jeg hedder Erik Madsen. <FAIFA — L7 « v A L WETD
Martintaer dansk med mig. <~—7 ¢ AIFLE T o~ —J3BEAERE L ET D
Tder Martin ogsa dansk med dig?
Ce—=T A NED R ET o~ — BB LETN 2D
/=T 4 AR b T~ —REERE LET N

1.1. A¥MR%EE det OAE
MNHRAFAD det O—FH7RTEE, RROHFMELFIZIE LT Z L ich 5.
Jeg har e fiernsyn, men det er gammelt. <FAIL TV ZFF> TV A28, Ziuddiv
LU D, det 136 DHRFEDREZ T %252F 57210 T <, Ak O—Hd %
WIREEZITHZ b d 5.
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i : Harlikkesddaneni Jppan? <HARIZIZZ DO L D 7 b DixH D AN 2>

— Ng, det har vi ikke. <{ZVy, H 0 FHAD

GRS det 13, BERSCH O sdaneni Japan &A% %217 5]
Har duvaget i Danmark?<5 o ~— 27 1A To7=Z ER3H 0 £9002>
— Ja detharjeg. <3V, HV £

[EESCO det 1%, RIS veaeti Danmark &K% %17 5]
Kommer han for sent? <fi3EN TE £9722>
— Detvedjegikke. <5370 8>

DEESCD det 1L, Befistaehai7 5]
Det bliver snever i morgen. <BI HIZFHIC/ D 90
— Erdetrigtigt? <A T 2>

ORESCO det 1, AisCeikzsi) 5]

F7- det 13, FERVRERA R -9, HICEREONES 5 WL B RREONE 2 HD
B2, WAGEE LTHWOND Z E0H 5.

O [#fed DN/ A EF A ERE BIREE 70D 2 & &R

f5il = Det er sunct, at du spiller badminton to gange om ugen.
<HIRT-NEIZ 2EANRI Y R rEd LTHDON, @FHCRVD
Det er sundt at spisefisk. <F a2 B2 DIIEERIZ BV
Det ville vegefint, hvisdu kunnekomme. <&, L & 727203k HAL5 D72 5 B DT>
Jeg finder det andsvagt a reparere vores gamle fjernsyn.
GMIRATZHOHNWT L EZAEHS 2 DITBEIT T D L9 D

@ DBEAP#E]
%] . Det regner. <f2MNES TS D
Det er overskyet. <> TV 5>
Det ger ondt i armen. <Jiah3 i\ >
Det banker padaren. < K7 ZNI< HFR LT\
Hvordan gér det med dig? <& 72 7= DFF1Z DD T2 2>
— Det gér udmegket, tak. <& THRWTT, EH D>
Hvordan har din far det? <& 72 7= DI S ADEEITN D TT 22>
— Hanhar detikke Agodt. <fEIZHE VTN LI HY FHAD

@ SRRSO IFR
det [I5RFESCOTFEE LTHHW BN,

20



TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

%1 : Deter mig, der keber indi dag. <4 HEWWH LIZIT ik, LTI D
Det var Martin, jeg spillede badminton med i g&.
HEAFAA RV hra—fo LWL, ~—F 1 T

2. HIRA
HEREL LTOZANLNDLDOT, BRI LMFELRY. HAREEDSC (/f) OF
L E— DAV LA,

B Y
R4
i Hiks | Aok
1 AR mig os
BIR dig jer
2N WPR Dem Dem
Hk
b . .
3 N
N Sk Sg sg
alies

% Jeg keder mig. <FAIXIRIE LT 5>
Duskd tropadigsalv. <H/7 D Z & &G Ula S0
Handog sig. <{idEfks Lz
Vi glaader ostil a sedig. <FA72 HIZBHRTITEZ DD EH LA L TND D
Kunnel hvilejer lidt?<&7e7-7- B30 LidRte Z E R TEE Lz 2>
Dehyggede sig ved festen. <ff; 513/ 3—7 1 THLATZD
Lenasparger, om Peter har moret Sg ved festen.
Y—FF, BE—FPR—=T 4 TELAENEI D, FRTHDD
Z OEFHEOHISCTIX g 133 (FE) OFFE Lena TIER <, TEMHiDIEE Peter D Z
ETCHDLRITIEET DRERDS.

3. tHEK4&E
AT ~—273ETIE, hinanden<BHVY BHE—~DEDTHS. HAYK (hinanden)
LA (hinandens) 733> % .
%1 : Boog Lisekender hinanden. <ZR— & U —& 350 ST 5 D>
De kender ogsd hinandensbarn. <{f 5 1B A WO FHT7- B HH > TV DD
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%1 : Jeg har min paraply med. <FAIZ B 3 D& FfF> TE TV DD

g

K 2 &

FrEAE
A K
L
i M
T4 5 : i
1 AFr - B min mit mine
2 NP - B din dit dine
3 NFFR - B IR sn St sne

Husk at tage dit pas med! <72 7= D/ S ZAR— b &4 TIF DA BN TIT 1D
Mine kollegaer er virkdlig sade. <FLD[FMET-HIT & THEL VD

=
A§\~

sin, st, sineld, [FCX (i) HOFEFEEFELT, <HRO> LWVWIOE
Te3o T, FREONEICITEN D Z Lidevy. X7z, dn, st, dne M5 D13,

BN B AR - BEOBEE DR THS.

il

LNLXOTERE (Lend) O T, Hindi7p 2 & dn, €t Sne lZHVZRU .
Lenasparger, om Peter har set hendes nagler.

DIEDD.
%1 : Den der paraply er min. <& DAEFFLODTZD>

Martin inviterer sne venner til middag.

(=T 4 VXA ORN-BET 4 T —IZHFRET 50

Lenadger, a Peter har mistet Sin pung.
NV —=FRFE—=FREHO [C—=FHFO] Miz/2 LILE->T050

272 5.

Han har dtid sin madpakke med. <13V > b By OB HAY 2 Ff> TE TV DD
Hun kan godit lide Sit arbgjde. <fi 2l B 7y DD IF& 725

Y —FZE—F WD [V—F D] —% Rl E I s Ttinb D

c

ARG FDOFNTE S, B THWONDIGEITE, A mel

Skd vi bruge mit kameradler dit?

FADTI AT EHENEL X200, FILELHRTZDEFENEL LI ?>

Jeg har ikke min pargply med, men hun har sn med.

FANIFADAEZFf > TE TRV, WEIZESDEF>TETW5HD
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FOFERATIORITIT AED>, AEld>, <FND>, <F-H0>, <bkl--H
D>, GEHD>, < [BFR BT (I=5) D> ZRTFEN2VD, ZHBITIAFMCAZAD
ArER TSNS,

f4il : hanshil, hendes bil, voreshil, jeres bil, deres bil, Deres bil

NS DR R minimitimine 72 8 O A & AR D, BRI 40
P - BUTIPIS L OB 2 2R,

5. e 4&E
Tre—7TE, FRIE LTRFORD LS, TZh) 2B% S 2568 b -
T ZERT D56 & TR AR 2 T 5.

e i )
AR ]
HI

n den det de

h denne | dette | dise

A TNE TG LR AT - B X > TRAR-TOPREZ L TEY, &I
SRESINENID .

B
ETAN A 2k e 2| g%k
S EENAYS 4 Stk i HE
Hi . .
n den bil det hus debiler
h dennebil | dettehus | dissebiler

INOOHRRAFNT, FrZEELSHETIE, & LT bl ST 2 2 RlE der
RORh LRICEWEAT 2 2 7R her ZfE> THWOLILD.

B
H 3+ A+ 47 g5
Rk + Rl 4 o i ke
Hi . .
n den der hil det der hus deder biler
-n den her bil detherhus | deherbiler

denneher bil | dette her hus | disseher biler
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6. ZERIAE
FEMIRA I &1, FELFIC L o TREITH 2 HHRITHOW TR D T2 51
ARADZ LT, BRI EEL.

Fow—2ETIE, M) 2FTESICT vad 2, THE 22385121 hvem %,
Z LT [HEo) 2R23HGEICisDBHWVWLILS.

R - HIOKS | AR
= hvem hvis
2t hvad

#il : Hvemer det? <HIUFFETT 02>
Hvistaske er det? < Z FUTHED NI A TT 02>
Hvad skal du spisei aften? <Al 2~ E 422>

SHlz TEn, o) ZFTEEM4E hvilken, hvilket, hvilke 23MFET 5. Z D%
R4S, M- B k> Tk T 5.

%

" | K

e hvilken
aRlis hvilket

hvilke

% : Hvilken farve kan du bedst lide? < E DN B2 T-1T—FHF Z TT0 2>
Huvilket fag kan du bedst lide? <& DOFLH R H 7T ld—F4LFE TT N2>
Hvilkelandei Europahar du vaaeti?

F—m Y/ \TEEDEATSIZZ ENHY £ 2>

UL 5, Zius hvilken, hvilket, hvilke &\ 5 SRR 4AGNITERMRTIIEE =2
BTHY, ELSETITZNLH hvad for en, hvad for et, hvad for nogle 3 W IV
55,

%1 : Hvad for enfarvekan du bedst lide? < E DN 7272 15— & T 2>
Hvad for et fag kan du bedst lide? < E O H R & 727213 —F i & T 2>
Hvad for noglelandei Europahar du vaaet i?
F—=m Y/ \TEEDENATIZZ ERDHY £ 2>

F7-, KR ERDLFNEEIEOLAE, hvad ZERNIATHT T MorA ), Maggr g,
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Mfarfa) OLIIEKTILEHTES.

il : Hvaddato er deti dag?< 4 HI{iH TI222>
Hvad dag er det i dag? <4 HIfa[EH T 722>
Hvad farve kan du bedst lide? <& 72 72 | XM A7 —F4F & T2 2>

6.1. EHEEERIX

LLEDBERIRA G, SROZ L2 h, WHEERMCAE 2L b TE D, LD
[Z1DHEEEETDZLNDD. L, 7or~—27FETIE, MBEERRSUIRNT,
BEA A (3 iesbh)) NEBOLAITE, EiE~—h—0 der 2545 (%
BUEER) DEBICHTRALRITIUIR LN ETHD.

1l = Jeg har spurgt, hvem der kommer til festen. <FAIZ/ N—T « IZFED K D DD vadaT= D>
Hun har hart, hvad der var sket. {22l I Z > 7o D& v 72D

7. BRI A
BRIA I L 1S, ST e (1) RAMMRARRE L, Thuckied 5
LBHRE It D, B DWVIFZOWH % Bl DHREE R ORATD Z & Th .

e ThE | HAOR | PrAHS

der
A+bD

om hvis
A hvem
547453, e | hvadde | hvad

1 : Jeg kender den mand, der gér nede pa gaden.
FLUTTFOEY ZHANTHDBDNEFN>TND. >
Den bog, (som) hun leestei nat, var meget keddig.
MELDVERFRATEARIL, L THOELRDSTED
Jeg har ikke hart om den film, (som) du snakker om.
SENFBIRTD3EEZ LTV DBREZ DUV TRIVE Z E37200
Min mormor, der bor dene, har et sommerhus pa Samsa.
FAOMARHE, 1 ANEL LZLTWDORED, HAA—IBEEZRF> T %0
Jeg har en kollega, hviskone er palitiker.
RAITIE, ZOZEBBUEH ThH DIREN NS>
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Han er fordsket i Nina, hvem jeg arbgjder sammen med.

/ Han er forelsket i Nina, med hvem jeg arbejder sammen.
AIFI=FIBE L CNT, ZO=F LRUT—FEIZf o Tunb D
Det har regnet hele ugen, hvad der har gjort mig lict trist.

LA - LMK feid 7z, 2O ENFEDLELL LD

F7-, BERI4E hvilken/ hvilket / hvilke & BRI AGTE LTI SN Z 03B 5
B, BT o~—23E0E LS ETCIHE Y AL, E5ICHEMTHW LN
HOUX, hilket ODATH Y, FATT D XRIRE I AT E T 5.

+ -
JeA T | RAokE

ST %3 | hvilket | hvilket

51 . Det har regnet hele ugen, hvilket har gjort mig lidt trist.
LBMT > ERDBBEV R Tz, D2 ERfEPLIELS Ly

hvilken, hvilket, hvilke | XETEFO HAFEE L CHWSILD (WA ERICHTE R 2 £ -
THWOND)., ZORRTIE, FiTaort: - g4t i+ 5.

L. ok
" Bs |
et | hvilken |
hvilke
HirE | hvilket

51l : Livaog Jakob keber en ny hil, i hvilken de har planer om at kare rundt i Japan.
V—=U7 v aZ T LOEBEREAZA LT, TIUE> THATZK S TE
IZLTW5
Jeg har 1ant Peters kamera, med hvilket jeg har taget mange billeder.

GMIE—H DI A Z 2D T, TN T SADFEERSTZD
Ninahar lavet et par lagkager, pa hvilke hun har sat nogle jordbag.
EFFVA Y= —F% 231FE> T, 26D LWL D0 DA F A% DT>

hvem & hvad (213355 who(m)ever, whatever (2R3 2 RN EBMRAFADHEL & 5.
ZDO%A, hvem [ ZBMREIF OIFEIC H 72 V155,

51 : Huset er &ent for, hvem der er interesseret.
<EOEYIIBALDOH D NI THEI SN TWETD
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Jeg inviterer, hvemjeg vil. <FAFHRRF L7 W NIFRETHIBRF L E 770

Vi magare, hvad der er ngdvendigt.

A= BHITMER Z 1T TH LT UTZe b0

Vi behover ikke at gere dt, hvad han forlanger.
HATZBIFERESRT 5 2 L& TH LRTIUIR D220 &0 9 DI Tz
Man kan ikke have dt, hvad man vil.

COEE, BRLWEDEZETRIZANDIDERTITR VD

8. FER%:

8.1. man < (FE®M) V&>
ZOREMRLFNE, HAFEIRS 2N ENZ0,

T | HAYEE | BT

man en ens

%l : Man maikke snyde de andre. <fli A\ % kU Tl i 72D
Hvis man hjadper Peter, kan han ogsa hjagle én.
b LE—=FZ2HuzlE, BbEREF Lo TINDINE LR
Man bliver glad, hvis nogen roser ens barn.
GEDPDHZOTFTELDZ L ZREDI-bE L D>

8.2. en <HDHHLD>
AFADROV ITHNWSEN LA T, BEIE T LMW LRV, M cen, H
K . a ThHD.
1 : Har | ikke sddaneni Japan? <H ARIZIZZ D L 9 72 b DTV O T N2>
Hvad for et tegope vil dukebe?< & D & 5 72 1 —~» hZEHWZWTT 712 0>
- Jeg vil gerne have et redt et. <FAIZIRVOBER LU

8.3. nogen
ZORERAFTNL, 2 5OR2 2 HENAET 5. 0 CIE, MBI L - T
PNDIERENRIRHDT, EETHZ L.

O HEFEOay ITHEL, [HDD, vy, TErixBu T 28T 5
GElinsing. FRIE LT, &EX, B3 RJMESCTHO LR, ©49 508
DEDID.
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B e
" B | B
I nogen
nogen
H: noget

% : Jeg har ikke nogen tid. <FAIZEERE 2 720, >
Barnet har ikke noget tg p& <Z Ok Z 7 TV 70 >
Har de nogen reoler? <fi & 13 & Ff > TWVET 022>
Der er ikke nogen tegoper pagulvet. JRIZIT T —w R23—D 8720

@ FGEOsomMelZHY L, XEWHMFIET D Z D30 mh-> T 9 X THVWHILS.
ZOBE, AEORNATINFNE DI DA TIREN IE D LR .

S y
M B | B
e nogen I
elien noget noge

fl :  Der gik nogentid, far hun svarede. {34 2 % & TIZW K HODIRFHEDNE X 72 >
Har du nogle ekstrastole? < i DR 123 D 0 £ 2 >
Der er nogle appelsiner pAbordet. <7 — 7LD _FIZI3A L P v 4>

@ AL
B CHWONLE:A, nogen i TGfEDy (BEO A7) 1, noget 1X 7>, nogle
X MIADPDNT=H) 2T 5. ZOBEENT BN EIND.
5] . Jeg kan here nogen grade. <GfED SRV TN OB Z 2 F770
Her er noget, dukan spise. <Z ZIZHRTZNEBRLZENTE DL HLORH Y £90
Der stér nogle og réber ude pagaden. <fiA7>D N7= B34 ) THLA TN S >

8.4. ingen
AFAOFNAIBN AN DN DTG &, B THWONLHE LD 5.
£ 3 A
M HEE | #k
Iep ingen | .
en
ARl et |0
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O 4ae L BITHWOT  <OEDb~220Y

% : Hanharingenbil. {&i&—H HHEAZFF> TR0
Jeg har intet sted at bo. <FAEfETe & ZAB—2H 720D
Der er ingen problemer. <ON& D & FEREIZ 220 VD

@ HHTHWT ingen GEH~720 Y, intet il H~72u
B Ingenken forstddet. Gftt, A BECE 220D
Intet kan forstyrredem. <{if &4 & ZJRFET 2 Z L IXTE 20D

FEEOSFERHTIE, ingen X ikkenogen E[FIZETH Y, £/~ intet 1% ikkenoget &
[FzeL LTRSS, FRZEE LS4 TIE, ikkenogen % L T ikkenoget 23if £41%.

8.5. anden
ZF ORIV LN 5E L, B THWONIGE LN 5.
Bl .
b | B
i anden g
P | andet | O

O AL EBITHANT <L H0EDD, Hlod>

il : Jeg besager dig sden andendag. <ZAVTILE 7RO HIZH AR T- 27 L 37>
Kan duvisemig det andet vegedlse?<H 9 1 DDOEEZ HETHH X ET70 2>
Kan han andre sprog end engdlsk? { I XGELISMI B DO SHEN TE T 2>

@ andet : EICHWT : BllobHD « Z &, 1EF0DHL0 - ZE>
51l = Jegtror nok, a du har travit med alt andet.
FNL, BRIEDRHV EHOLDHINDZETIELVDEA S L BNnETD

@ andre : B THWT : AFNDAT=H>
51 :  Nogleroser ham, andre kritiserer ham.
A AN Z B, D N7 B A eHIT 50

8.6. hver
HEIETLOHEONSNARW. M - hver, T : hvet THD. HEICL->TE
WRNE2 D,
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O HELAFAORNCENT : <ED~b B2, TTD, HHpDH>

il : Hver gaest har tagetengave med. < E DR L A7, LB MR- TE 2D
Hvert glas kostede mere end 500 kr. i denne butik.
CZOIETIE, HHpD 7T ANE00 7 n—FkPL LT 5.0

© HEAFORNIENT @ <fE, ~T&>
B hvert & <>, hver méned <fEH>, hveruge <f&il>, hver dag <f5H> etc.

@ HERIIFEH AR o T ~BEIL, ~TEID
5l : hverandendag <1 HF X2, 2 HZ &2,

hver andenuge <1 JfflFs E 12, 28 Z L1,

hver andenméned <1 » Ak, 2 5 AZ LD,

hvert andet & <1 4FF5 X2, 2T &1D,

hver trediedag <2 HIX 12, 3HZ&ID,

hvert fierde & <34EF X0, 44ET LD

@ hver : BARTHWT : iz, OEDDED>
%1 . Entreen koster 60 kr. til hver. CASZEHIONE Y 60 7 1 —% T4 >
Der er enkagetil hver. <O D ONE DI —F 031 2H Y £

8.7. enhver < T+>
HHIEC LA B0, 6] : enhver, I : ethvert T 5.

5] - Enhver, der er interesseret i det, er velkommen til medet.
CEXUCHIEDR S 5 HIFHETHHEOMERITNS LT ZE 0D
Ethvert menneske kan begafgl. <N IERfECH iEWZ5030
Entreen kogter 60 kr. til enhver. CASGEHIEETE (—f) 60 7 m—xT7 D

8.8. al<EH®D, IRTD, HoWd, FRELRY D>

%] .
" s |
| 4
dE | at | e

1 : Dedrak d vinen. <f HITTXTOYA L HERATZD
Har du brugt dt salt? G & 25l > 72D TT 72>
Han har |et alle opgaverne. <f% 139~ T ORBEZE R M>

@O dt: HfCTHWT : < _XThHo - Z &>
il : Kanduikkefortadlemig dt? <FAIZ T X THOZ L ZFEL T NEHF AN 2D
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TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

dle: HIRCHWT : <& THOANDNE, BAY, 2ED
. Allekender ham. <E£B2MEZHI>TWB D
Har | dle sammen det godt? <E5 & A, BILR TI N2>

8.9. begge <@A, WA, WE>

151

8.

13

8.

il

Du ska bagre det med begge haander. <Z L& [l T CTIEO2 SV D

Begge drenge(ne) er fordskede i den samme pige.

ORI & HIZR UL E LTnD D

Vi er beggeto glade for resultatet. <FA7= HI13 5 & H 2 DfEREZEA TN DD
Han har inviteret jer beggeto. {idd 77726 2 N & b a2HFRFLTZD>

10. egen<BH®D, BHD>
PTG S 2 W AFMRAFOFT AR & & bIZHW LS.

5

M HAL | Bk

Foitt
SRk

egen
eget

egne

Han har adrig sin egen mening. <f%(213 L THAY B E DE 2 237200
Er det der husdit eget?<HDOFILH 72T HEHE D TT 2>
Hun roser dtid sineegnebarn. A I3V 2 B HE DO E b7 b5 ED 5D

11. sadan<ZD &L H%, ZDKH1D
2o .
P B L
ppo | S
- Sdanen | <Sidanne
‘ sdant | sidannogle
e dan et

Har | ikke sddaneni Japan? <A ARIZIZZF D L H 2 b DTN D TT N2>
Sadan en fin dag glemmer jeg ddrig.

CZOE D772 1 A RNTR L TEEEAD

Sadan et problem kan jeg ikke klare selv.

DX EZFAT L ANTHAST 5 Z LT TEERAD
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Sadan nogle opgaver f& mantit i skolen.
EO XD IR IR L < HEND >

727210, flieE & 72 D AITREE A LA Lgu.
5l . Sddenerdetbare <ZH\ 5 LD TT . ((EHFMBRNTT.) >
S&daner livet. <N EEITZF IV DT

FELEETIE, sdanen, Sdanet, sidannogle VS5,

8.12. sikken
skke |56 L S CRERTICHW O N A RNERLFTIT, AT TERDO X 5 %
Ibx=7 5.

HE |

k| sikken
ik | skket

skke

L UFEBRIZI IRk 2 72 R BB 5

(B - ) skken, Sikken en, sikkeen
(% - ) dkket, Skkent, Skken e, Skkeet
-

(B - HE) skke, skkenogle

il . Sikkenidiot han er!/Sikken enidiot han er!/Sikke enidiot han er!
BUFIRATIEBIRATES D >
Sikket ver det er i dag!/Sikkent vejr det er i dag!/Sikken et veir det er i dag!/Sikke et
vardeteridag! <5 HIZRATREIEAD 1>
Sikke dgjlige desserter | laver!/Sikke nogle dglige desserter | [aver!
TR TCHERBBRT Y — b bRl bIEDATL LD 1D

8.13. selve <z D 1L MD>
A FADENATIEN N DI DA G T, EROA G IREE A 2D .
5l : Selve bogen er interessant, men forfatteren er magkelig.
CRZDH DI EAVDTER, ZOVERITED Y ETZ>
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A
T o= BROBGENIL, BE LR D 5.
1. TUR—IEDOHE
B A
1 en['en],et['ed 1. forge['fsisdo]
2 to['to] 2. anden['anon], andet ['anod]
3 tre['treg] 3. tredie['trasdjo]
4 fire['fi:o] 4. fjerde['fjaeo]
5 fem['faan’] 5. femte['faamdo]
6 seks['says 6. geite['feads]
7 syv['syw'] 7. syvende['syw’ano]
8 otte['&do] 8. ottende['odong]
9 ni['ni] 9. niende['ni’ons]
10 ti['ti] 10. tiende['ti’ono]
11 dleve['avo] 1. dlevte['advdo]
12 tolv['tol’] 12. tolvte['toldo]
13 tretten ['tradon] 13. trettende['trédono]
14 fjorten['fjoxdon] 14. fjortende['fjoxdons]
15 femten['faamdon] 15. femtende['feandono]
16 seksten ['soj sdon] 16. sekstende['sojsdono]
17 sytten['sadon] 17. syttende['sadono]
18 atten['adon] 18. attende['adons]
19 nitten['nedon] 19. nittende ['nedons]
20 tyve['ty:vo]® 20. tyvende['ty:vana]®
21 enogtyve['eno'ty:va]® 21. enogtyvende['eno'ty:vono]®
30 tredive['tréadva] 30. tredivte['trédvdo]
40 fyrretyve) ['f31o('ty:vo)] 40. fyrretyvende['f310'ty:vono,
'f3:0('ty:vo)] 'f3:0'ty:vono]
50 havtreds(indstyve) 50. havtredsindstyvende
[hal'traes(ans'ty:va)] [ha'treesonsity:vons]
60 treg(indstyve) 60. tresindstyvende
['trass(ons'ty:va)] ['traesonsity:vono]
70 havfjerds(indstyve) 70. havfjerdsindstyvende
[hal'fjais(onsty:va)] [hal'fjaisonsty:vono]
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80 firg(indstyve) 80. firsndstyvende
['fir'(onsty:va)] ['fir sons'ty:vono]

90 havfems(indstyve) 90. havfemsindstyvende
[hal'faam’(ansty:vo)] [hal'faam’ sons'ty:vona]

100 hundrede['hunrodo] 100. hundrede ['hunrods]

1000 tusinde, tusind ['tu’sono]
1.000.000 million[mil(i)'jo:n, mili'on]
1.000.000.000 milliard [mil(i)'jed, mili'ad]

) (tyve, ()tyvende (3454 ['ty:va], ['ty:vano] DIEHMNT ['ty:wa], ['ty:wana]
EbhFEEIND.

2. EHOEGAE

© H45

f5il . Jeg er fadt i 1988. (=nitten hundrede otteogfirs/ nitten otteogfirs)
CFAIZ 1988 EAEE T >

© fEEx

1 : 13 kr. = tretten kroner <13 7 & —%>
8,50kr. = otteenhav <8 7 m—x 50 7—7>
1,50kr. = havanden<1 7 ©—x 50 7—7">

@ HEH

1 :  Klokken er fem minutter over otte. <8 I 5 /3 & CJ~. >
Toget fra Odense ankommer kl. 17:16 (=sytten seksten).
=B b OFIET 17 K 16 22 BHE W= LET. >

3. FHOELAE

O HAf+

5l . | dag er den 10. marts.(= den tiende marts) <4 HIZ 3 A 10 H CT9.>
| dag er d. 10/3. (= dentiendei tredje) <5 HiX 3 H 10 H TJ.>

©

i : 1/3=entredjedd <343 1>, 2/3=totredjedde <3 43D 2> ec.
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T row— 7 ORI, ARSI L ATERITARL,

ThHD.

1. BFEOEI/ N —2 EEXRT

TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

Rl

K DIEMN D 2 DI

T o=V EOBEDOIERAIAZIL, LFO XS BREAERHS.
5 1 BRI bENER | 5 2 FANZA kEhE | SRR bR

REFE HLEER) | vente <FFo> Fise ERDH> komme <35>
BUEE venter spiser kommer
A ventede sigte kom

W E5ET ventet spist kommet
BIE5 5 ventende spisende kommende
ek vent! sid kom!

T~ FEOBEC

%, WEED -edelliHDbDNRHY, Tia 1 HRIZL

B L RN, FREEA te 12D D b O A 2 A bER LIRS £ LGEE
TGRS 2Nb OR0, FEIREE 3T 2 6 07 £ A& AR LG & MRS
AHIRIZALEENEA 1208 0, ZALWNIBAIZE BRI ChH D, £/, HAIZL
HEAo 5 6, 8FINE 1 HIRIZLEETH 5.
ZOEINCLTHEANZ L—FILENTWADT, BiaRz 25121%, 2o
26, NEFR, WER, BESFRO 3B ETIET L2107 5.

1. % 1 AL

WE) -ede lZHED Y, BEFFED e 1D 5.

REF | BEF | \ESFE | B
vente ventede | ventet Fo
flytte flyttede | flyttet 5l o#kd

[ Co/V—F BT 2B |

lave <~7% ; E%>, lege <5, opleve {ABRT 5>, love <FIRT 5>, prave G
%>, snakke<ahd>, lukke<PAH %>, koge<d (B4 235>, vakeBtED>, dudere
5D dc.
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1.2. 5 2 FRAIZELEhE
WEA teltfkb ), WMENFIEN 1ITkb5.

REFY | WER | BESFE | Bk
Jise yise | sigt ERRNA)
gemme | glemte | glemt snb

| cor AV —F I BT 58 |

rgse <ikf 79 %>, smage <RSI 5>, laee <Gde>, tde <GEd>, kende <Ko T\ 5>,
l&ne<fE 0 2>, hare<flZ 25>, begynde BhAE D ; thb 5>, take<HE z 5>, blase
AR < > ec.

1.3. FRBIZLENEA

FHAZEBEITRER L LT, REAE, B2, BESFICIOTER RSN
BT D, BIBE DL DU EDEZ TN LAV, RHIINC X < ibh 285
MNENDT, FEOPHBBTHEZTLED LR CTH L. UIFCIE, RHAZE
BED 5 b, BHIMEICHN SN ThA S Blik, sHROREFORR 2 —
BINHRNT 5.

M[a—a—a]

R IE G i E i £ 4y g6 E 2O
fdde fadt fddet wH 5
have havde haft FoTn5
@[a—o—a]

R IE B i % W £y EE BBk
drage drog draget 1<, B EHMTD
fare for faret 17<, BEETD
lade lod ladet ~XH3
tage tog taget iy &
@[e—a—e]

R IE F % W £ 5w E OBk
bede bad bedt FIECHS




TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

K E F B £ e & = 5y F O
hedde hed heddet ~ERRT D
)

N E F B i % & = 5w B Ok
le lo let/ lest £
©)

R E F 8 = B & = 5y FE O
e A st Wz %
@

K E F £ e & = 5y F O
bringe bragte bragt H-5d
sge sagde sagt =9
®

N E @ it % = 5y F O O
gide gad gidet ~THIEEERTD
give gav givet 525
sdde sd Siddet JESTUWNB
dinke stank gtinket ERZ KD
tie tav tiet D
©

R E 7 £ B & = 5y F B O

drikke drak drukket e
dippe dap duppet FHS
springe sprang sprunget OBk D
dikke sk stukket ZEEHI
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tvinge tvang tvunget G20 I
binde bandt bundet BN
finde fandt fundet HolF5
forsvinde forsvandt forsvundet EFSERA
vinde vandt vundet JB5>
(10

A E F e i E B x4y w e Bk
blive blev blevet ~IIRD G EED
drive drev drevet BUVLWLTH
glide gled gledet w2
gribe greb grebet DO
hive hev hevet 5lE ETS
knibe kneb knebet e
ride red redet L
rive rev revet FlERL
skrive skrev skrevet <
skrige skreg skreget WOz HiT 5
svide sved svedet Eg
(1)

N E F B i E B x4y w e Bk
bide bed bidt Wk e
lide led lidt =L
smide smed smidt LD
(12)

N JE F B i % E & E 4y w Bk
vide vidste vidst FoTWD
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TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

A GE FH % i % B & £ 4y w B Ok
ligge 1& ligget FRIZ72 > TN D
(14)

N E F % i x B W % 5y E B Bk
holde holdt holdt RFF9 5
komme kom kommet kKD
sove oV sovet 3
(15)

N E F % i E B W % 5y F % Bk
synge sang sunget o
synke sank sunket ke
(16)

N E F % i % B W % 5y E % Bk
fryse fres frosset )
an

N E F % i % B $1 s M 2 FENS
bryde bred brudt 5, Eo
byde bed buct MATS B
forbyde forbed forbudt ®ikT 5
fortryde fortred fortructt %92
indbyde indbed indbudt %
yde ad skut Fe %

39




(18)

A GE FH % i E B & £ 4y w B Ok
betyde beted betydet BT
flyde fled flydt Z<
lyde led lydt <
nyde ned nydt i, FKLir
syde sned syt FET
gyse gos gyst HEWNT5
nyse nes nyst <LeAHTD
(19

R E F JE = B & E 4w Ok
ryge reg reget A T
stryge streg Streget 2Th
flyve flg flget ES
lyve lgj lgjet A=
(20)

N E G e i = B & % 4y w Bk
sate saite st B EHED
fortsate fortsatte fortsat foc
fortadle fortate fortalt CLwN
lazyge lagde lagt K- 2%
reckke rekte rakt FES
straekke drakte strakt fE
tedle telte talt A5
vadge vagte vagt LB
gedde giddt gialdt / gadct ~DAIEAS 8 2
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(21)

N E # B i E B & = 5y F =
hjzpe hjdp hjulpet B %
tredfe traf truffet Wi=5
trackke trak trukket 5185
22

N GE G = & = 5 F O =
haange hang haangt ENCRNALS
vage var vaget ~Ths
(23)

N JE G £ e & = 5y F O =3
bege bar baret H5
kage Kar karet 1570 [T )
Sjade gja gjdet AT
(24)

N GE G £ e & = 5y F OB =3
svaage svor svoret 5
sHge solgte solgt 5%

@

N RE F T ik B & = 5w B =3
gresde grad graat VA
(26)

R E Fi = & = 5y F B
agle & aetlt "TH9
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Z:/Eujﬂi/ W £ ® ]L%fﬁj\gﬂﬂ% %’L
tragle trédte trédt e
)2 —o0— o]

RN E # i = RIS = I =
gare giorde gjort )

29[ —u—u]

KN E F e i = W £ o wEE =8
fdge fulgte fulgt (n3)
smare smurte smurt B5
parge spurgte spurgt EALERS
@0 [e—o— o]

Z:/l:ujﬂ'/ *= B @jﬁﬁv\%ﬂ% %L
do dede ded e
|gbe lab | gbet E£5
@[&d—i— 3]

Ziﬂi‘ujﬂ:/ W £ ® @f%%ﬂﬂ% %’L
fa fik féet 55
ga gik goet #5471
@ [8—o— 3]

R E @ E £’ £ 5w E Ji=d
forstd forstod forstéet BiiiF A )
da dog daet -

SE) stod stéet Mo TNA
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2. TR

BUYERIIRERIE LT,
1 : laver, kaber, | @oer, venter, finder, siger etc.

LorL, HISIEABRIZRSRERZ O bORH 5.

O REFE +r

TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

Far AWM DIBICREIL) 12 e 2003 5.

NEF | BUEE FEUTS NEFE | BUEE FEUS
bo bor FEATND * s R %
do der FES d& d& 1o
fa f& 5% S} & Lo TND
ga o H< G ATL tro tror 5589
le ler )
©  AHRANZRBHE 2 R OfthOBhE]

REFE | BUEE FEUS

gore ger A

have har FfoTn5

vide ved FoTW5D

vage er ~Thd

2.1. WEROAE
O BYPEX QLA FET

1 . Jeger sulten. <FAIZIBRENZEN TV D D

Solen skinner. CKEG2SER - TN 50
Desidder paen café. <ff 513 H 7 = ZFE- T\ 5D

@ BHENLFENERT

%1 : Han hedder Martin. <f&ix~—7 1 L0095 >
Martin arbgjder i Kage. <~—7 1 N3 7 —A TEW TS D

Martin tager Stoget hver dag. <~ —7 ¢ >3 H SEEIZEDS D

@ HRKITEZ HHN AT

% . Jegringer til digi morgen. <FAIXBH A H727-1cFERiE LE T

Han kommer snart. <136 5 3 <RETD
Hun bliver 18 il april. <l &13 4 H1Z 18 7%i272 0 37>




g &

@ EREAZR SR AR RS
% : Solen gé& ned i vest. CKEEIEFEIZ LT 0>
Jorden bevagyer sig omkring solen. CHIEERIZ AL O 0 Z8h< >

® EHABAE  WMEOFRELBUEEZ > TWDND L DI, AEEZ LIRS

5l ;1 morges sad jeg og drak morgenkaffe i kekkenet, sa herte jeg en magkdig lyd fra
vaskerummet; jeg lukker dgren op og kigger rundt i rummet for at se, om der er nogen, saligger
der tre smakillinger pAgulvet! <5 EARAIEF v F > Tl a—e —ZfATWE L. &
% L VRS DA T Z 2 T E Uiz, BMTHEDND N E D RS TDIC KT
T, VaESGOFERRBILE Lz, 35 & 3ILO/NS AR fHDNRD ECRIZ 72> T
WE LD

3. BERORAE
O W\ECEX-FRERT
T~ — VBT, ZOMEEROMERILE DD 5\ NEE ORTO RO FIZ,
WWEO—FEH 2R TRFIGEAIVRINTODD, SN HilEO—RES %
FETE2%HE] ORMERENS.
%1 : 1 morges skinnede solen deiligt. <A #IXfESFFH L o TWVE L7z
For tre dage Siden &fleverede jeg min opgave. <3 HANIZFAE B /3 OFEEZ R LD
Vi legedetit sammen, davi var barn.
HL=BRFELTE o7, B bid L —HEalERNE Li=>

© HHERFR LT
T o= ROWERTIL, SGEEORERBEIHETD L 572, SHEOFHEICK
THENE RS ERDS.

(@ HITFEENEZZTCND - B L WD FiE RS
%1 Jeg kunneikke holde det ud, hvisjeg var dig.
CHLABHRTZTE-T20, FHUIMHA D Z EIXTERNTLE YD

(b) i DAL A KT
5 . Barejeghavdebil! <E R H 72572 % >
Gid jeg havderad til a rejsetil Jagpan! <H ARIZHAITT 2 RBDH ST BeH >
Jeg kunne godtt teake mig a sgletil Norge. <FAIZ / /v = —|TH T T - THATZVD

COHBFEN L E RS TRER] 1E, UTO LI REAICHEDNS.



TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

@ T

5l . Detvillevagefint, hvisvi kunne rykke vores medetil i morgen.
HIZBDOI=T 4 T ERRITERT 52 LN TE L L RVDOTIND
Kunne du ikke hjadpe mig med at finde et sted a bo?
MLl ZAHZRDITLDETFARS>THHRRNTL L 912>

(b) FEE DG AT : Detvar ~.
%1 : Detvar godt! <ZAUTE -T2
Det var dog aggdigt! <ZAUTFSTZ e s | >
Det var dahddigt! <EAULT v F—72Z & U020 1>

4. SETH
Fro~—rFETIE, [SETOER  har /e GUER) +EEO@E ] THRAETE
T%, £ LT [SETOEE] : havde/ var (BZEY) +EEIOEESF] CTWETLT &
=7
5 :  Har dunogensinde madt ham? < Z iV CITAHIZEZ T2 Z ENBH D £T0 2>
Toget er ligegdet. CEEHLIXD 1 9 EfToCLEWVE LIZD
Jeg vidgteikke, a du havde vaget syg. <72 7= MR TZ ~ T2 1T B 7o 120
Hun var ked of det, fordi hendes kagreste var géet frahende.
M DTSN L DT s TS =D T, WlIAE LA T, >

4.1. 52T MENEhEE have & vaere DELVH T

T~ — 7 FEDOSE T OBEEIZIE, have & vage D 2 FEIENH DH. T D 2 SDBhE)
FE EDLIENFT D E VD ZEERET H7-DIL, £TT v — 7 FEOH)
G, RINDEMANRIZE > TIFEHDO T IV —Z01T bivd Z & &> TERL
VEBERHD.

T~ — 7 GEOBENL, (1) DRAEENE ) CREED KT 2 2 & 2R 85 & (2) 19
RREFNG] ) (ERCLANE RS EE) o2 EO T ) =TT bib.

I (2) PRREEEG) 1%, (28) [EhEEE) (RFEINIIEZRE> CTT7ebn 2 8hEE
I EE) & (2b) T2 k@b HEBENED) | (ZOITABBERIZSETLTLES Z
LERRTHE]) W) SBIZ2FHEO T TV —IZnTbivbd.

NG 3FEO LT T —2 T, ENENEEE] (HRJREZME L LW EE)
CEhE (HAREZ M L T 28E) DEET 5.

45



g &

(1) tRrEEhE
HEilq : vage <~TbH D ; FET D>, bo YEATNDD, ligge A=~ T\ 5>,
mangle KT TV 5>
BN : have <Ff> T 5>, ge<iTa LT 5>, ford<yir-> T\ %>, vide
o TS, ligne<fElTuna>

(2 FEIRHEEN
(29) EhfFHEhE
H#EhE : abgde LHFE2 35>, spekulere <Ex. 5>, protestere <Hiagd 5>,
spadsere <HUHT %>
fih#hER : diskutere <iimd 2>, snitte <ZllTe>, dA<AIL<D, plde HilET 5,
velede HFE9%>
() 2Ll (esBha)
H &R : blive<~1Z72%>, komme <3k5>, da<Ft¥a>, forsvinde (JHKT %>,
falde <% H %>
fhEhEA : drikke <BXde>, dredbe F%9>, knuse < >, vedte <9

4.1.1. 5ET DENEFAIC have hMEHONDIHE
© fEhEA
KGR LI D8N, FRRO3SDOAT T —OEFUTB L TWE D &b, ZOB)E]
DMENE T D8 G121E, 8T OBEEL have & 72 %.
% : Jeg har haft mange gode venner i mit liv.
HMIAZDAAETEL L ODRWAMNIEENTE D
Henrik har vejledet mange studerendei arenes|gb.
NV U IEEFRIZDIE > TEHL OFAEEFE L TE D
Ole har dlerede spist kagen. <A — L3 % 9 BRI —F 2720

@ FmEhE
F7z, moredg CGELTe> 7o EOFIRERENL, ZOREME AATECTE X5 & —HAE)

FNEESTLEVINBED, To~—75EL LUIH ETHIFEDOADESHH %
WLUEED, &0 MEEIORETH 20T, HiREEIDsE T OBEENI have &725.
% : Vi har hygget osrigtigmeget. <FA7=Hix & TH L LARED

Han har ikke forandret sig, sden han ver lille.

A, N2 AHND, Eho TR

Piahar gleadet Sg til a rejsetil Japan.

CE=TIEHARITHITIAIT DEE LA L TED
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TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

@ BABhE - RREBhE
kG & e D8NS, BEEIT, i oIREEEEICTh S 5GEITE, 58 T OBEEX
have &72%.
il : Det har vegret varmt i dag. <4 HIZ B0~ 72>
Jeg har boet | Danmark i to &. <FAILT > ~—27 12 2 FE/IFEA THET.D

@ BEhE - BhEEhE
BT, MHREepEE, BEEIT, Ak omfEEEICHILEAICY, ETO
BhEhEE have & 72 %.
B . Jeghar arbgjdet i ottetimer. <FAIX 8 BB CTUVET >
Jeg har spadseret i parken. <FAITARAZHAR L E L1z >

4.1.2. 5T DBIENEAIC vaere HMEDHON B15E
58T OBENE L LT vaae DML D DI, xR L7280, HEhRT, ek
ZAvENEE (HEBEIE) DSEEOHTHS.
fl : Haner blevet stor. <fRIIRE < 2pniz. >
Gasterne er kommet. <BE S ATZHITEIE L2 >
Hansfar er ded. <fZDOACHIT =L 7o 72>
Pigen er forsvundet. <= D D-{IHZ T (=0 7o T2) >

4.1.3. ¥BEE TR T EE

gax° lebe 72 L OBV AR TEEIL, AEREICHLD, BEEZRT TEERRED &L
THOWONDYA &, FBICR I o722 ba RS [Bt#E]) & LCHYW oA E
W5,
O  @FEEIOYS
Bl : Jeghar géeti totimer. <FAI 2 BEREIHRN TV D ARz >

Jeg har Igbet i entime. <FLIZ 1 £ -> T\ 5 o7 >

ZOHARIE, @b lde bENT B £2LT D) LWOEHEZRL TS

(EhfEdhE) CTd D) DT, 58T OBEEIL have & 5.

@ ZtEEIOYE
5l : Haner gdet. AT 72 (H DV >
Hunden er Igbet vak. <RIZEIFT TV o 72 (1 907y >
ZOHEIE, gal ldbeld R R ED] R EQEEZR L T HDTIIRL T,
FEETHLIMNRN O LMENOHLHE~EBE L2 L E2R L TNDHDT, gdZ L
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Tlgbe 132 ZCik 2 vdhE HEEENE) | L7250, Lei-> T, 58 T OBhEE]E have
TI37e< C, vage L7205,

4.2. SETRORE
JEECFIRRIS, THkge), TSR, MTAOTET) REEERT.

%1 : Det har regnet heledageni dag. <4 H iE— H - TV D
Han har ikke forandret sig, Siden han var lille. <IN D, 2o TRV
Jeg har vaget i Danmark tregange. <FAIZT > ~— 212 3[BT 722 ERH 5>
Har du nogensinde madt min far?
CCNETICRDRIZE ST ERH Y 02>
Jeg har lavet desserten fagrdig. <FMET ¥ — h Z21ED #& 2 72>
Hun har taget kerekort. <{% 4| @RS FFAE A HUfs: L 72>

T — 7 RBICBWCHBIEE TR, NREO—RER) DSEFIREERIR SR ST
Lo URENRWEAIE, HBEEl Lt%t$ﬁm ERTT-OICHNLILD Z EBE0.
Z DT, BUETE T IO TSGR TIER I L.

% . Det har regnet. <23~ 72>, Jeghar spist. <FLITX B FH A HL- 72>
Jeg har tabt min pung. <FAEHAA 2% & L7=>

BEFETIIL, FECHEREMMEDN CW DAL, THIEIN TR LD HkE
NENLFIOHKETH D Z L 2RI 72012, Hnboind.
f5il : Hanringer til os, n& han har talt med sin chef.
AFTBE O LRI EFEE LT% T, R BICERZ T TS 50
N&r | ogsa har st den danske film, skal vi snakke om den.
<RI BbHEDOT ~—WEZ R & T, ZIUT OV TELEL L H D

WEFE T, FEHTREEIMEDIL T DA, TN TR G5 kS
DENLY BRIOWETH D Z L E2RTT2OIL, Hnbivs.
%l . 1 morgesfortate Hans, a hans kone var géet bort.
EHFINCAR, FOENCL IeoTe LR TEZD
Jeg vidste ikke, at du havde arbejdet i Japan.
(BRI HARTEN TN ZZ ERD ol LI B2 o720

FOBET TV, JFSEEOREERETL T DL IS, BEOFEIINT L HFNER
T2 \f‘oi(L'é. azfotﬁﬁ(f L, WBEECTHERLTZLD LRI THD.
5] :  Hvisjeg havde haft meretid dengang, shavde jeg rej til flere steder i verden.
b LHDES - ERHR D772 6, RO X0 % OEFF~iATLIZDIZ. >
Barejeg havde haft en lang ferie! <RUMAIRZIE Z L TV e b728 1
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)G]El

e

REBENAE & SZEhAE b\ O SUERIESNTEET A, Zhud, BEICE 5 72 iE, & (h)
TRINDIENE - 174%, BWEEOHE O L TWAD, b L < IIHREWEFE DM
ENBAEGR L TWAENEWVNIIEWNCEI DA EDTHS.

5.

HEBHAE : Han roser mig. A3 FfLEEED 5 >
HE : Jeg bliver rost (af ham). <FAX (f12) #ED B>

Fovr— 7 EBOZERECE, KBILT 2 FREORRLEENRHS. 1 OITEEREL
EZEOVRETH Y, ZIEER E L TREFRIC -8 205 2 Ls, sZB) & MpE
h%. 9 1 1%, B#E] blive + @E5F L WV S HABA DRI L > TER S,
blivesZ @ L FEZNS.

5.1. s-ZF)
SZENIEERIOREFTIEIZ -s 2045 2 & TERINS.

Bl lavefED> — laves<AEHNDD

LnL7Rid HBUER (B : laves) F8 X ONEETE (] : lavedes) 2MFIET DDA T, Ji
HIE U, frifl, BUEDRIE, WEDFIIIFE LV, EANERTIRIZOWT,
a-NER (*at laves) TITHWVBAZRVS, TEBIENGEIC SR SN D FIEAER] (laves)
THWHND.

5.11. s-ZBDAER
sEENE, BT FEMERZREN), THRL, MER) R E2RTERIAHD.
%1 :  Morgenkaffen sarvereskl. 10. <10 B ZFRTD 22—t — X A L03H D>
Graesset maikke betragdes, GZAD AR 72 1>
Leget hakkes og steges. < EAQX1IA LA I LTk EET Z &>

5.2. blive-52&j
bllve-x%j] j: Eb%buj blive + 1 f Ej@'fﬂﬁ/\bﬁfﬁ/ﬁkéﬂ%)
B lave<fE?> — blivelavet <fEHILDD>

BUETET (er blevet lavet) & 5\WNIIEZETE T (var blevet lavet) Tl blivesz@hns
Hnoinsg. £, WERIE GELSECTEES bive®Ei HVW o,
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5.2.1. blive-ZED AE
blive s BNOBIAEIIL, BlZ1E THERL Z > TV D178 IR, TRFEICE Z 5175 -
W) 72 E2RTIBEEHANBD.
%) : Dit navn bliver kaldt. <372 7= DA FIDHIIL TN D D>
Hvornd bliver vores hus solgt? <FA7= H D FITN DTN D TZA I DN 2>

WERE LTETIETE, JFHIE LT blivesz@hinsfivnbinnsd.
% : Jegblev rogt a min chef. <FAIX EFNCE&ED Hivz>
Huset er blevet solgt. <523 7Ei7=.>

HE !
bliveSZEM5E TR THWONTWSEE, 56T O] veae 3EIE S LD Z LA
bo0, TOBMITERP R > TS 2O THEEZET 5.

5] : Dgrener blevet maet. < K7 1IN bz
Darener maet. < K713 R/ EB 5TV DD

Davener blevet maet. Ti, FFETH D daen (2 [NUF2%%5 (mde)) LWV H174
DMz BT & BIRICESNH DI LT, Daen e mdet. TiE, FiETHD
daren 78 [RUFE2EB5 (mde)] WV ITTAPIMZ LITRER, A U7kE BlzL
IETHE D TR D0 Y DXLV RRIEIC e > TV D7 L) ITEARH DL LE
265,

6. s £

T — 7 GBI, BEAOAREFE A LGER) 23 -s T TWO BT
T5. ZNHEMIMLT s & M. s IEEEC @2 DL, F ORI 77E H
Thb. RNEHEEBEENE CFE, £ L GRER LimEysENE UEREE L C
W5,

AEFE | BUEE | ER | wES5 PSS
synes synes | syntes | syntes 58]

lykkes lykkes | lykkedes | lykkedes [E) =R ALY
mades medes | madtes | medtes =9

o o

d&s dé&s doges | doges MENEET %

LIT T, sTPBEIORSTERNAEICIH > T, W< O0D sTEBIEZ T 5.
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(D REENEMATE L 722V Bl (REIRIE R 2R/ 7o )
() WITBEEER X OwmESFE.
* synes(syntes) <5 >
Jeg synes, du tder flot dansk. <72 721X AT T L~ — 7 GEA GG L RMTE S

- findes (fandtes) <f7E9 %>
Der findes mange forskellige sprog i verden. 512132 < OFkx 2 E3E03H 0 £

- langes efter (laangtes efter) <R L < ELH>
Vi laanges efter fordr. <FLT= HITENR LD

- lykkes (lykkedes) <E 2 L < <>
Det lykkedes ham at kabe en flybillet til Jgpantil en god pris.
MITAAITE OMZAESr 2 BRRMERTH Y 2N TEIZD

| 20— /T 5 OB |
trives (trivedes) < < R°%>, midykkes (mislykkedes) <&k %>, ngies med (ngjedes
med) <~THET D, MFT %> ec.

©@  TBHWI~LHO | L) EEZ R
[BHEWI~LSHH | V) ERERT sEERENE, EiESMTEE Rz
SR
Bl () NIk EE LONRESF .
- 55(SB) <2 9>
Vises <E724a>

- mades (madtes) <2 9 >
Ninaog jeg ska madesforan Tivoli i morgen aften.
(=T LFATHT A OBF R Y AREOFTTE 9 >

- skaandes (skeandttes) <MEMES %>
| kendestit. <d7e7-7= Hi% L < KEwES 5 >

|07 N—F R B Z OMOB |
enes (enedes) <& 9%, fages (fulgtes) ad <—#51217< >, skiftes (skiftedes) <AZfd%>,
snakkes (snakkedes) ved / tales (taltes) ved GELKE A HL Y & 9 > etc.
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7. FER
T U — VR HDRNEFIEIL, B K-> TRRD 2 SOFREPHET 5. a
HERENZAMAT b2 A4 7O a-RiER (@ komme) & a 2372 WEIE A E
(komme) Ths.
JFIEAERNE, RO KD G EICHWbS.
O EBEEE & i
%1 : Jegvil gerne snakke med dig. <FAIX & 727- LEE L7V
Han kan ikke svamme. <f%I30kiF 720>
Man maikkerygeher. <Z Z CH 3 a W - CTiEV T 720D
Skl vi ikke gdentur? <BANATE FHAN?D

@ FpEOEEE & HiZ
i : Ladosgaredet! <FH5LFEL LD !>

a-NEFL, ROE I RGEITHNEND.
O AFHIC
] : Deter svaat at lagedansk. <7 o ~— 2 FEEEET L OITHEL VD
Hun kan godit lide at lave mad. <2136 43 5 DAGFE 720

© A
il : Har duikke noget at skrive med? <{a]7>E-< & DIFFF> TWOEEAN 2>

@ EEERI
1 Jeg gér ud at tjekke posten. <BiEM) Z RS LIAT > CTE E T

8. IREREA
BIESSaE, FEEC -ende ZAHINLTZIREECH 5.

8.1. MESFADAE
O  #EArC
%1 : Blivsiddende! <JEo7=FETWT !>
Pigerne kom syngende. <Z D72 HIZRRV 2 D3 50> TE 72>

© A
%1 : Vi ska have kogende vand. <EL7= H I3 L T2 B ANLEETZ >
Byen f& besag af en rejsende cirkus. <HTIZ13Hd % H— 1 AHAFHIVE T >

52



TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

9. BERNEA

WESFNL, 58 T blivesE 2R3 A2 LIAMZ S LA D X 5 e ik & Fio.

BENEFRDAE

(D %ﬁﬂﬁ‘]

RGN W DD EGFIE, KRR E 72 D450 - 55 - [REFERE  BERn
SR AT K DMENE L EES.
forbavst B
SN B B

e FRPE et aies

AREE | enforbavsetdreng | et forbavset barn | forbavsededrenge | forbavsede barn

BEAHE | denforbavsededreng | det forbavsedebarn | deforbavsededrenge | deforbavsedebarn

10. ;EBIESEA

Trw— 7B, ECHER LI L S RSE TR A BT HBEhE have & veae, %
LT blivesz@Z B 2 Bhlhaa blive LIAMZ, VEBhENG & MEXh 2 EEI D 7 v—7

DME(ET 5. 1@, LLFO 6 >o@hins ks & shb.

EBERAOTE L, RNEFAE S RFENREE TH D Z L0, BERI R hE
ZLTWD E VST TR TH 5.

NEFTY | BUEE | ER | mESTE
burde bar burde | burdet
kunne kan kunne | kunnet
méite ma méte | mattet
skulle ska skulle | skullet
turde tor turde | turdet

ville vil ville villet

IEBhEN I A E G 2 S
1 : Hunkan svamme. {EZI3k < 2 LN TE DD
Man maikkeryge her. <Z Z CHEE L CiIuW T 720D
Ska vi gaentur? EHANIATEE L L 572>
Jeg vil gernetae med dig. <FAIZ & 7R7= ERE L2V D
LI CIE, 20 9 6 gyl FAEREE O, kunne, métte, skulle, ville (2O CHD 4K 5 .
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10.1. kunne
O fEehH:~TED
ffil : Kandutdedansk?<7 v ~— 7 iBAeFE £ 472>
Hun kan svemme. <fE i3k <2 EATE 50
e !
kunne 7% THE/)) 2R ITGEITIL, FIBAEHEZENE L CHRREZ T2 ML 2 8
THETH 5.
5l Hankandansk. {137 v ~— 27BN TX 50
@  HEEME  ~vb Ly, ~ LS5, ~H 015D
% : Minfar kan hente os. <FAOR DI FATZ H A2 Z AR T DD LitZen D
Det kan vaae koldt i september i Danmark.
(T r~w—7TIEOHTENLEN) ZERHVEDD
@ T ~LTHEW
il - Dukan godt [&ne min cykel. <FAD HERHLZE D THOWNTH LD
Kan jeg kommeind? <~ A > THWDWTT N2>
10.2. matte
O Fa:~LTHIn
% : Manmagodt rygeher. <Z Z TITEEZ W ->TH LD
Majeg lanedin cykd? <& 72 7- D HERH A D THWWNTT 2>
@ ik (BEEEEEST) ~ LTI
5] . Manmaikkerygeher. <Z Z THEE L ClZu T 720D
Han maikkedrillemig. <f13FAD Z & 223D > T T 20D
@ MEE ~L7L TUIRB2N
% . Vi maganu, fordi vi fér gaester i aften.
A= BIFABRBESANRSHHDT, & IRV EWNTZR0D
Han métte betale 100 kr. i bade, for han havde kert for staarkt.
AL 100 7 v —R OB EFLDIRTIUZ R BleoTe, LD D BN A —
NENZ LT BTED
@ GRVHER . ~ 2BV RN
il : Hanmai hvert fad vege over 30. <fi34 72 < & % 30 il FHE X TV DITEVRUD
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Det mavaae hardt at blive fardig med sadan et stort projekt paet ar.
CEABRRERT BT =7 b LETHKRR D L0V ) T EITREBIGEN VD

EEhE métte 1E, B 2RI, sZEZEY, 7o [HROHER) 2%
BraidX bliveszBh2 s O CHEENRLETHS.
%1 :  Han maopereres med det samme. <133 IZ TR SN D BN B 5 >
Han mablive opereret. <HEIETFAIT S AU D ITE 2D

10. 3. skulle
O FE:~T5, ~THIELICLTND, ~THZLIZR>TNS
i : Vi ska besage voresbami K gbenhavn i weekenden.
KL= BITaXo =205 B Te bOFt 2 lRIZE R E T
Hvad skd | give hendei julegave?
LT VAR AT LB MU ZHITHZ LIZLTHETN?D

@ WE - F]H - R ~ LA TUE e b
5l : Man skd betde skat. <B4 3HADO72 < TUFR BN
Min lage siger, at jeg ska spiseflere grantsager.
FADFHBEL, FLb - LEREZENRL TUIRLRNVEF >TSS

@ KIR: (Bo&) ~LET, ~T2L5ICLELLED

%1 : Jeg skal nok reparere bilentil i morgen.
P ETICEDOREZERLL TR LI LETD
Hilsdin familie! — Det skd jeg nok.
CBORIEDFHRICHLBXTFEN > —<ZH LETD

@ #iE . ~LFEEAD, ~LFELEOM
1 : Skal vi ikke holde pause? ARELIZ L £H AN 2>
Skd Vi Aentur? <BURIATE E L X 902>

=
AE\-

(e R (855 2R3 skle 73, HMz2RIREIERSH D WITATERTIAE & HIZ
25613, BEZRTEEIIEEIND.
5 : Viskd ud at gaentur. <FA7- HITHANZ HDNT £
Hvor ska duhen?< & Z1Z47< D 2>

¥
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Jeg skal paposthuset. <FAIFEERIATE £57>
Deska i biografeni aften. <{i§ & 134 WERREIfEIZATE 770

EBhEhE skdlle 13, [P@E) < 1855 2R TEIL, s<BZMY, 7o KR
ZRTEAEIT biveB 2D O CHEENLETH .
% : Barneneska hentesindtil kl. 16.
HRET- HIF 16 FFE TIOAZITR B NRITIUTR B 220D
Barnene skd blive hentet indtil ki.16.
AR BIX 16 FE TITAIZITRDND KO LETD

10.4. ville

O FEE: ~L7=n

% . Jegvil gerne haveen stor sofa, <ELIER & 72V 7 7 HSBR LV
Hanvil helere have kaffeend te. <1345 L 0 & 23— —DHF B LD
Hunvil helst cykle. <A 22 ZfAAMI T 6 HERH T T & 721D

@ EM:~725oH07
% Jegvil selv planlaggge turen til Japan.
FATHAR~OfATEZ B CalE 2258 0 72>
Jeg vil ikke hjadpe ham mere. <FAFA 2 LA EFHE 9 D6 D 170D

@ HpRK - TR ~72A59
5 : Hanvil snat bliverask. <13t 9 3 <A b TL X H D
Vi vil huske hendefor evigt. <RAT= HIdA D Z L 2T LA TNDHTL L 9D

REEE) <o M) KT ville s, JimaxRRIEA]H DV NERTETR]) & & 61T
PINDEAE, BEiERTEEIIEKINLD.
f = Vivil ud a gaentur. <FA7- HITEANZ HDNT £
Jeg vil i biografen i aften. <ELIEA BRI =17 % 721>

EBENE ville 1%, THEHE) < TBEX) #FRIBRL, sZEZHY, £z [HHER
K ERITLGAITII blive B 2 1A O THEENMETH 5.
i : Hanvil roses. <flI3&EH Btz D>
Hanvil bliverogt. i 138&H A TL X H D
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11. 1=y ~5&%

T — BT =y MEBLMEHINDBSRNH S, UL, HAHFELFENOE
FLEDLRoT, BEREZALTHAICEZ S, Z 2 CIEEGNICEET S 2= F@Eh
IZOWTIR~R 5.

HHEFEANE UG HPOEFZEOE F L FE DI THIHEHERE KT
BT, AR THIUTHFNCEI N DT T OMINI/2< 220, T OB IBIFI
{HEHRIIED

O #iEil+ NEERERADMIY)  BHRE

Z 0%, BRIk A iilld E A ZRRER] (RERERE ) bR, ORF
RITZ ZIZHRBDEN D Z & ZRT )
% : lavemad <EHEZ 9 %>, holdefest </ 3—F 1 ZB< >, sefjerngyn <7 L E & 7.5,
hareradio <7 <A%< >, holdepause (K3 %>, vaskehander <FZE9>, barse
tander <HEEE 245>, tienepenge<Ba& a5 <>, fabesay Ghfila 1T %>, tagefgl <
MHEZ 5>, kerebil <A EHAT 5D dc.

sefjernsyn<'fl/l:;’ifﬁ5> JiE, 2=y NEBNEZ S, —F, sedfjensyn £ )
Eo I {BFE+AREEF+ HIGE WISV EbdY, ZoE, EENT fiensgyn
220 Tlide<, Bl b@EIND. FIN5 2 O0OFWHITEKRO R TH R
%. s figngyn 1 <FTLEERR D> OFD T LEMNLTINIMEE (ERESD
V727 AT H%DHOIT) JD> EWHITE) - (TAZERTL2DICK LT, =
fiensyn 1% <H2D 1 BEOT LEZEHER AL TWE> LW IEREZERLTEY, 20
Al fiemsyn N ELRIC <F L E (89 EERLE )> DI EERLTND.
LMo THAFET <TLEERRD> LE-TBAITE, 2L OEAN <TLEE
n’ﬂ?a”:ﬁjw EWVWIHIERTHA DD, xﬂGﬂ“ZDT/’\?~7an6isefjemsyn LR BH0TE
, BIZIXMTENDT A R D WAL T, 7 L EDRI» N — RafRn S
%uFﬁmﬁszifﬂOJﬁ&& I SNEGAIS, 7 LERRZTWET) &
SOHEAIE, XN T AT v — 7 5EIL sedfiemnsyn kfoté

© B+ EE
ZOBEIT B IRENIEENIEE VT, BENZED D . ORFARITE ZITEEApE
D Z L ERT.)
i . Vil dutrakkeredvinen op? iRV A L EZFHITTH H X ETH 2D
Har du din pargply med? <& 7272 1X A 53 DA% 5> TE TNETN 2D
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Gider du godt lukkeop?< K7 ZBHIT CH B2 F I/ 2>

Jeg skal kabeind. LBV LICITX £

Hvad tid skal du stdop i morgen? <B H & 72 7= 1 iR EE & F97200 2>
Vikengdpahe. L7z HIXZ 2 CRETEETD

ec.

@ @hei ga +EER)

i gd 3=y MRAGE Z T2 LNZVEREITH D, LUV D0z 1T
5. (RFARIEE ZIZmEEND Z L 2RTd)
Bl ;. gatil vengtre <ZE~MT7< >, datil hgire <FH~7< >, dai skole FIZIE 9 >, gdi seng
GIRIET 5>, gdibad <BEEIZAD>, gdpaarbgdefLHicfT<>, datil lage<EHIZ
9 ec.
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BI5

T == FROREIDZ  \TFERAE L E L.

1. — A7 EIIE
1.1. TBEr Al &I &I
der <Z 25, her<Z 2>, vak<E-T, B O, tilbage R~ T, Jf->T>, hiemmefra
<FEDHD dc.
i : Ham der, han hedder Jean. <& ZAZW\5 1, HIFT v EWVnETD
Her vil jegikkespise. <= = CIIFMIAHZ L=< 220D
Hunden er |gbet vak. <F D RITEIF T L E 720
Hunden er kommet tilbage. <Z D RITFE > TE 72>
Hvorn& ska du flytte hjemmefra? (W DZEFEN B 5| ol L 322>

F e — 7 FBORENCIY, FIMEFRTREEIGER e 2400, Bk miE s
LCHED Z R TEDRIED T N—T IR FET D.

J71A) 2 2 RIFH ISUS S 223 iR LS

hen (U LB 72) #Z~ | henne W LEEnT) 22T
ind Fo~ inde S

ud Hh~ ude NS

ned T~ nede T

op b~ oppe kT

over M Z 9~ ovre mZ 5T

frem A~ fremme FINS

hiem Fo~ hjemme 7T

il : Hangé& hentil vinduet. I3 D & ZATEETD
Kirken ligger henne ved sationen. <A IIBROZIXICH Y 30
Hun gé indi huset. <fIFHEDHF~AD £970
Desdder indei stuen. <ff & I3 ERINZHEE > TWVETD
Han gér ud i haven. {1 3FE~HE T
Vi spiser udei aften. <FA7= HIXS ML CRFEZ LETD
Hun gér ned pAgaden, < 41338 0 1 T 0 4>
Hun er nedei kadderen. <fli i3 F=EI2WVETD
Han gér op paloftet. <Al BRI~ 230 97>
Han er oppe paloftet. <fZIXEREIZVETD
Vi g&r over til Nyhavn, <EL7= it = o Ao C URSE] Y 90
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Deholder ferieovrei USA.

Ao MO H>O] 7 AV B THRIBZBT LETD
Vi skd lidt frem. <FL7= B30 LR £ 370

Hvorndr er vi fremme? <FL7= HIZWOFIE L E970 2>

Vi skd hjem. FA7=HidIRE L £

Jeg arbgjder hjemmei dag. <FAIXA AE CfEHa L4

1.2. Tkl ZRJEI
nu<4>, da<H i, far LIRS, endnu<E 72>, dtid < ob)>, ofte BEE>, igen
CHO, snart < 93, draks <3 <12, stadigvak <k E LT, tit HHELC, dlerede
<BEIZ>, pludsdig <Z2K12>, enddig <o\ NZ>, sommetider <HF4 > etc.
%1 : Hvad er klokken nu? <4, fillFC972>
Har du vegret i Danmark far? <LARC T v~ — 2 \ZRI=Z ERH D £ 2>
Jeg har endnu ikke veaet i Japan. <FAIXE7Z AARIAT 722 E3H D FHAD
Han kommer altid for sent. <13 > BN TL 50
Vi inviterer ofte vores venner til middag.
=BT LS BN B ET 4 IR 50
Toget kommer snart. <EEHLI S 9 TR TEETD
Det ringer padarenigen. < K7 O~V E 72> TN D D
Her er gadigvak koldt. <= Z 13 72580

13. T#EE) == J &l
geme<EA T, dene<OM& T, sammen <& etc.
5l : Hunbor dene. fEZgiTOE W TEL LTWHD
De bor sammen. <l 5 13— FEIZED LT 5D

1.4. TiEE] ZxY &I
temmdig <7272 V>, hdt<a<>, lige<H X 9 ED, kun<~721F>, meget <& T ec.
%1 : Det gar megetondt. <& T HIAL D
Jeg e ligesdhg somdig. <FAIEH 7272 & B x5 ERIUTZTER @D
Vandet er temmelig koldt. </KIZA2 0 #7=0 >

15. T#lEr) =x=J &l
desvaare FE&72 235>, hddigvis<FEiE7R Z L1120, médske<Or - ET5HE>, nok
~TEAB DD, Vig<E S E~T2A 90 vl <~725 9> dc.
% :  Han kommer desvaareikke. <137 A2 B2
Hun kommer maske. <fl¢ 213k 278 Lit7au >
Dekommer nok. <f§ 513k H724 9 >
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1.6. TEELFOEEFICI SME] XK I &G : da, jo, nu, ellers etc.
1.6.1.da
Al LFDMEFICR LT -« PO bbb 5 2 L2 KT, £aELFEMHFO
BT EBIZTIRL TWDLEHEWN, &O5WVIEHARFRERELME S D720 NG
ns.
51 A: Martin og Bente kommer til middag i morgen aften, ikke?
(=T 4 EXUTIEAH DB DT 4 F—ITRET L 2>
B: Ng, deer dapaferie.
AOWNZ, SRR THRNTLE ! (BRIZIFZEDZEEZHS>TNS LR
RNTE N ) >

16.2.jo
BORNA AT & ORI CHRIERR CH D Z L AWLE T 272 DIV b LS.
% : A: Det bliver vist regnvgr. < £ 9 BRI RIZAR D L H T
B: Det sagde vejrmeldingen ogsa. | morges skinnede solen jo s dgligt.
CEHUIRKTHbE > TWELZ. (bR TFEHTLE DT E) Sl
WRFFL LS BoTnE Lz XA

1.6.3.nu
FIFORSIZH LT, 5ELTERHTOMLR2WEREZIR TS Z E2mT 729
b,
%1 : A: Hvor tit sner det i Danmark?
Fr=—7TIEENL HUVHEBIZE RN £37022>
B: Det sner nu ikke sitit.
(DRINFED LS IZFHFATWETD, Ei) UL EFHEIITITE S A
TT &>

1.6.4. ellers
HEORSITK LT TN L~RATET ERe] LW IHGELTFOIEEERT.
B+ A: 1 Japan spiser man ikke kinakdl rd < H AR TIL A2 AETIIRRTEAD
B: Er det rigtigt? Det smager dlersgodt.
CRETTN? (HRIZIFZEIZTVETDR) ERLOVALT ER S
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1.7. TRE] 2RI EIFH
ikke <~72u >, ddrig <—EH~72\ >, nappe<ET~72 ) ec.
5 : Jeghar ddrig vageti Rudand. <FAIFZ— £ L 1 v T I AT 72 2 L2320
De holder nagope fri. <ff & 13 FE FIRE 720D

1.8. Tl ZxRJElRH : k1T HXEDEFZRERT
defor <727°256>, AtACLIZA T, T 6>, dlas<I b2 iU, &5 Thvig
EITIE> ec.
5] . Vi sov over osi morges, derfor kom vi begge to for sent paarbejde.
FL=BIXAEIEY E LT, 7200 A& bRIcER Li=>
Du maskynde dig, elers ndr du ikke toget.
(BHRTTBDRR L TIRB R, £ 95 LRV EERIZFICEWVEEAD

1.9. BIFADLEZEI
WS ODDRIFNE, FRRIC & BB ka1 .

Jtk | B bl | e bk
gemne | A T | hdlere | hdst
lidt v mindre | mindst

lange | KV | leangere | laangst
meget | & T% | mere mest
ofte | M| | oftere | oftest

% . Jegvil hdlerehavekaffeendte. <FAITRA LV a2 —b =23k LD
Min lillebror rejser mesti min familie. <FAD KL TIIHE B —FFITL TV DD

2. BEfiElER
SRR L 13, 5 LIS L > TREICH 2 BRSOV TR D T DIfiibi 2 &llF
D LT, BEEEL

1 EZ

i : Hvor ligger Kebenhavns Hovedbanegérd?
(AR RRITE ZIZH D 3720
Hvor kommer han fra? {3 & Z OHE T 222>
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NS
il : Hvorndr ska du flytte? <& 727213V o5 [ Sl L 972>
Hvornd er din fedselsdag? <& 727 DFEAE B IXVDO T 2>

L E5 LT

1 - Hvorfor cykler duikkei dag? <724 HIZBHERHL TITOVRNDTT 2D
Hvorfor har du ikke fortalt mig det?
CEHLTEDZ EZRUTHRZ T NRIN2T=DTEIN? >

L EDEHIT
%1 : Hvordan kommer du hjiem? <& 727213 & H 0> THIZIFD £T71 2>
Hvordan har dindag vaget ?<& 727 D—HIXED L 5 TLIZ 2>

BEMA A hvor 13, TEARIRRERAIE & bIEDON25E1H Y, TOHEI,

T DA FRRIFIN T NAEOREIZOW TR,
%1 : Hvor gamme er han? <A C9 722>
Hvor lang tid tager det a rejsetil Japan?
CHANRAITT 2 DIZETLL BRI D) 022>
Hvor laange skd du blivei Danmark?
DIRTNIT v~—2 1 ENL BV ORIFIET 5 TETT 222>
Hvor mange gange har du vaget i Itaien?
HRTATZNETIEA Z I TIUTER T2 Z e R £95 2>
Hvor meget koster det? <Z AT 5T 2>
Hvor tit besager du dine foraddre?
BTl ENL HUVHEIC A O 2Rl E 370 2>

F7=, BEREE hvor IR BWTH VLG ILD.
51 : Hvor er det varmt! <[ CEWATE D
Hvor det larmer herl <Z ZIACH B S VAT 1

3. BERE

PEEREIR hvor (3, SEATRdAs 5RT) X0 T} 23534 Th 25 aIEbn 5.

fil : Den by, hvor hun bor, hedder Ribe. <% Z2MEA TWHHTIEZY —_EWVINESD

Der var mange tyfoner i det &, hvor vi kom il Japan.
AT BB AR TETFITE, 7oK SADBRNETZD
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A&

LITIZT v~—7 3BOERAEF L, ZOERBERETRT 5.

1.ad
~ZH- T ~Zl> T/ 2l kT T 5 ~IZfhoT
5l . SAgar vi lidt ad Sore Srandstraede.
CENINBREBIFA F—=7 A FZ A FL—BIZih> TUTEET D
Vi sk op ad trappen. <FA7= HITHER & > CTIT& £9.>
Vi grinede ad ham. <FAT= B3 D = & AR~ 72>

2. af
O U]« ~»6
B : Han gér ud af huset. <fZITZFE N DAMNCH S, >
@ 7] ~
5] . Deflesedf osvar tradte efter den langeregjse.
A= HDRERGTNEE DRFROM% TRV TN, >

@ MEH : ~HTETWD
5] : Haskadener lavet af sdv. <R > 7 L AR TTE TN S >

@ [UrhsE] : ~2koT
] : Hanblevrost af sinfar. <AL H 5y DARUZEED Hivl=. >

3. efter

[Refd] - ~odH LT, ~ X

% : Kanjegringetil dig efter frokostpausen?
BIRADI, HIRTIE w2 L THWWNTT N2>

4. for
@© ] « ~oOHiiz - T
1 : Han sadtter kikkerten for get. <13 2mfia BI24T5. >

@ [IFH] - ~ X VAN (for ~ sden)
f3i] : For tre dage siden sijeg ham pagaden. < 3 HRNCFAIIAE A58 W CTHRNT 7. >
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@ ~ltLtoT
i : Det er svaat for mig a forst& dansk.
AL S CTr~— V3BT 5 2 LI3EE LV

@ ~oftbv iz
5] . Er der et andet ord for " planter” ?
< TH) OO Oz LiRFH 0 02>

® [XR] . ~D=H0

5l : H.C. Andersens eventyr er ikke kun for barn, men ogsa for voksne.
T TN VEGRTITHOTEDIET OO TIE R, RADTEDOEDOTHS
5.0

® [HW] : ~F 257Dl (fora ~)
% : Jegringedetil ham for at treste ham. <A 270D 5 7= DI BEaE LT=. >

5. foran
[5Pr] « ~ORiiz - T
%] :  Kanvi medesforan biblioteket? <X ELE DRI TR HADOETEE TN 2>

6. forbi
~ZEY LT
1 : Vi skal forbi Tivoli hentil Streget.
FL=BIFTF ARV ARZBY T TA b A = XETITEET>

7. fra
(R - GPT] - ~ 6

%1 : Jeg kommer fraJapan. <FAIX B AHE T~ >
Biblioteket har &ent fra9til 17. <[XFEAFIT 9 FE~17 FFE TRV TV 5. >

8. far
~ X VAN
% : Man maikke &bnejulegaven fer julesften.
T VASRAATEVENZZ VAR AT LB REBRT IV A
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9. gennem / igennem
[5AT] « ~%i@->T
% : Toget kerer igennem tunnellen. CEEHLIE h > RV A B TITE ET.D

[IRFfE]] : ~Zm LT
%1 Vi har kendt hinanden gennem mange &.
GFAEBIIBENWDO Z L 2 RFEZ@ U TH> THWET. D

10. hos
~DLI AT T
%1 : Jeg bliver hosmineforaddrei weekenden. GEARFAIZH Y OO & Z A2V ET.>

11.1i

O ] . ~ofT -z

% . Sdaten st& indei kdeskabet. <V 7 ZIIHEEOFIZH Y 97>
Jeg bor i Osska, <FAITRIRIZAEATUVVET. D

@ [Hml @~~~
B : Viskd i biografeni aften. <FAITABERRBEE~T& £4°.>
Jeg g& i bad. <FATBEAIZAD 7.5

@ [BUE, FkO—FpRaRT]  LUND X5 AR e %

B idag<4 H>, i morgen<B{H>, i overmorgen <#t& H>, i naasteuge CRIED>, ijuli <7
HIZ>, idennemdned <5 H>, i& <54 dc.,

@ OREO—FRREERT]  LTFDO X D AR Z RS 5

%1 . i morges<4AHi>, iformiddags< (BEIZIBEE-72) RHIZ>, i eftermiddags< (BE
IGEEEST2) FRID, g MERD, i g aftes<PEIR, iforgdrs<—MEH>, i mandags
{ZORIOAMERID ec.

® ] - ~H
il : Jeghar leet dansk i tre&r. <FAIET v~ — 7 GB% 34FEMFAT. >

12. med
DO ~&Ltblz, ~&—HElC
% : Jeg spiser frokost med Liva <FAIX U — 7' 7 & —fEIBRERBD. >
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@ [FB] : ~%&fE>T - VT
%1 : Man spiser med spisepindei Japan. < H A CIIE A2~ TRFET 5. >
Jeg kerer med bus hver morgen. <FAIZfER/ N A Tili> T 5. >

13. mellem / imellem
(5P - REfH]] - ~DRElC
%1 : Roskildeligger mellem K gbenhavn og Odense.
aAFUFaXvn—F ot —rovolich s>
Posten kommer mellem 10 og 11. <H#ff % 10 F) 5 1L FFORITKS. >

14. mod /imod
@ [Hm] : ~zmEnoT
1 : Vi skd tagetoget mod Helsingar.
A2 BIFAVA 4 7 —TATEOEHRITRED £7.5

@ ~HLT
% . Devar utrolig venlige mod os. < & 13FA7= BT LT & THEEIIZ 72>
Vi protesterer mod skatteforhgielsen. <FA7z HIFHERUT KT L Thoed 2. >

15. om
@O ~lz2o\ T
%1 :  Dennebog handler om Danmark. <= OARILT > ~=—7 IZOWTH-> TV 5. >

® Hir] . ~oFEv T
% : Trasrneom huset er sorunget ud. <FEDJE Y OAR% I THEEH LTZ. >

@ ] : (Brn) ~&IL, ~fko7c b
il omlidt <L L7z 5>, omentime<1 IKffi}#£1Z>, omtredage<3 H4(Z>, omenuge
<LEMEI%IZ>, omfjortendage<2 #H[##%IZ>, omenmaned <1 » A#IZ>, omtodr <24
%>
@ [T - fg~, ~fH]
fl = Vi bor i vores sommerhusi Gillelgie om sommeren.

A= BITEDOHIF VT A A ORFEERAET. >

Jeg soiller badminton om onsdagen.

FUIAKMBEHIZANRI YV hra2LT0ETD

Han kommer til Japan en gang om &ret. <134 LRI HA~ED. >
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16. omkring
ORE AR UNG
1 : Man danser rundt omkring jul etraeet juleaften.
I VASAA DL, 7V ASAY Y —DFY &> CEb. >

© #~, ~H
i :  Der er omkring 100 mennesker i halen. <7x—/ L2134 100 A3\ 5. >
Dekommer omkring kl. 61 aften. <fi% &34k 6 BFEIZR 5. >

17. over

O P . ~oLEFT- T

1 : Flyvemaskinen flyver over os.
FATREIIFLIZ B OFH EAFREA THNEET D

@ [Hm] : ~&8x T, ~%&§E->T

%l . Vi g& over broen. <FA7= HIIAEZTED £97.>

@ [FBE] : ~2HBx<C
%1 : Der er over 30 grader i dag. <4 H X562 30 EELL S 5. >

@ [HFE] - ~Z2lmE T
51+ Klokken er kvart over 3. <3 1545 ¢4 >

18. pa
O ] : ~o LTz~
51 :  Der er envase pabordet. <HLO_EITAEEN 1 25 5. >
Man maikke cykle pafortovet. <1l CHERHLIZ e > TIXW T EH AL >

@ FFEDREIZREL T : ~T 2 -~
5 : Vi ddder paencafé. <FA7= B30 7 =TS TV D>
Jeg ser hendetit pabiblioteket. <FAIFAE £c & [XIFEAR T L < /AT 5. >

@ FkO—FEE xR

% : Kanviikke mgdespatirsdag? <5 ED KBRS 2 FHAMN 2>
Lad ostaevidere om det igen pafredag!
HEOEHRAICZIUCONTELESLIZHELELE Y.

@ [FrEEmsE] - ~T

% : Jeghar skrevet min opgave pato dage. <FAIX H /3 DA 2 H TEX Hif7=. >
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® ~@ET
%1 : Hvad hedder det padansk? < ZAUTT > ~— 7 GE T L WVWNET N2>

19. il
@O [Agt] - ~ (DL ZA) ~, ~IZ (Ah>7T), ~£T
il : Hanreser til Frankrig patorsdag. <A EOAMERIC T T v ATEET D

@ [FIH - BRY] : ~D72diz
1 : Hvad bruger man det til? < Z AU DO 7= DITENE T 2>

@ BEHDWIAREDO—FEEEZFELT] : ~ (DL X) 1T, ~DIESIC
% . Jeg bliver 19 til sommer. <FMTEIZ 19512720 £97.>

@ [WFE - #AM] . ~F T
1]+ Arne Jakobsen levede fra 1902 til 1971.
(T —F « ¥ AT AL 1902 F0 5 1971 AFEF THE -

©® ] : ~offits T
f5l :  Det lykkedes ham at kabe flybilletten til en god pris.
AITE ORISR B0 EERTH D 2 &N TERD

20. uden
~DRV, ~RLIZ
%] :  Han drikker dtid kaffe uden madk. <fzl3v o a—t —% I L7 72 L TOEKT e, >

21. under
O Gl : ~OTFIZ T
5l : Hunden ligger under bordet. <KX 7 —7 LD FITHIZ 22> TWOVET. >

@ W] : ~DEfZ, ~DRIC
%1 : Desov under hdefordasningen. <{% 51 LD » LE TV >

22. ved
O GFF] : ~oiiz « T, ~DFFT - T
5] . Kirken ligger ved sationen. < IIEROZ 1RIcH 5. >
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@ [WfE] : ~, BLE~, ~tH
5]« Dekommer ved 6-tiden. <ff & 1% 6 IRz 3£ 4. >

@ [FB] : ~T2HZ&icLoT
% . Detlykkedesosa naflyet ved a tage en taxatil lufthavnen.
TEEFETH I —TIT< 2L T, FABITRITHRICINCA S 2 e T&ET>

7 '
=S

ATE N IEEARANITIRBDNE DR T ENZND, WD DD EITTREE DN E D
NDHZEMHLOTHEEEZET D, (KFAORTERNL, £ ZITmANEIND L%
AT
O  AlEE -+ AR A
Bl = Viringer til politiet. <FL7= HIFELITEKE L E 9>

Vi ringer til hende for at sparge om, hvordan hun har det.

KB DR F A To TR T OITERE L E§.>

De har snakket om den franskefilm. <fl¢ H1ZZ D7 T o ZAMRENZDOWTRE L2 >
De har tit snakket om det. <fif 51 ZZ AU DUV THHEIZEE L7z, >

Vi har teekt paYoshiko. <FL7=HI1E3 v anZ E&2B 2 TV

Vi har tenkt pa hende. <FAT- HIFAE LD Z & 2B 2 Tz >

@  HER e

1 : Jeg er forbavset over, at du roder s3meget padit vagelse.
A, HIRTIENZAIRITHEZIG L TN D Z LB >
Vi er helt sikre p3, at du kan bestd eksamen.
HAT=BIE, BHRTeH BRI D EHE L TVET.D

JEL'
5N

W O ORTERNL, BlFE LTHHWLNS. Bl & L THIEL TV D581,
VPBRBNEIN D, RFRIL, Z ZITHRBREIND Z L ERT.)
% : Kandutrakkegardinet for?<#7—7 > D THL H X ET0?>
Kan dutrakke redvinen op? IRV A > BT CH L2 F T/ 2>
Jeg kel skrive min opgave om. <FAIL B 3 ORYEZFEZE I 22U EWVIT R0
Husk at tage noget varmt tgj pal <BE/ WO kA BT 2 & 2T
Vi skd af nestegang. <FA7=HIXIRTRED £97.>
Vil dumed i biografen? <BRIEfE~—FEIITE 302>
Hun siger mig dtid nogetimod. <{&ZziZV > bR L ET. >
Jeg sov over i morges. <FAIFSEAELILE LT >
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efoad]

T e — 7 RROBGERIN I, ST, TN, RN 3TN 5 5.
Zivs STHOBHRGAOE N ZBFT 572012, £ TEIT LTS
wfﬁ%?é.%@%&?,Lﬁ30mﬁw~fmﬁﬁéﬁﬁﬂ_owfﬁmé.

1. SEFEX
SERESC LN, ZOCNEMTIFET D 2 ENTE, BIOUIMERE LWL DZ & T
b5, BlzIE, 1 OOBEN LD ITEAELTH D,
% : Jeghedder Rie. <FAIZ U = & WNETD
Jeg kommer fraJapan. <FAIX BAHE T
Hvad hedder du? <& 72 7= DRI TTH 2>
Vi tder desvagreikke svensk. <FA7- HITFR A CTTMNA Y = —7 LEEITRE L EH A

Flo, EROMBEPORD LT E 720155,
%1 : Hun er englaander, og han er franskmand.
MIIA F Y ANT, IIT7 7 ANTTD
Det regner, men det blaeser ikke sa sagrkt.
<EIERESTWD23, BUZZIUZ ETRS IRV TUVR D
Jeg ringer til dig, nér jeg kommer. <FL3SKD & & X HART-ICEE L E T
Dahanvar lille, ville han vage kok. <fi 135> 7ctE, 22> 712720 e oTzo

FERE TRV, 1 2O E LTUIR 2 THY, EREZZIRNEND L)
F02LHTED.
% : Nérjegkommer, FLHAKD & & 1%, >

Dahanvar lille, A A36hh > 72, >

2. XETEREGLED
TR ORI D B D SERE ST OW T, ED &9 ZesEii stz v e, Bllo
HINC LSV DHT (SRIOFEINR2TIUTERE 2 S72WHED)  ZEArH, Z4iusxf LT
%@%_§Méhﬁwﬁ(z%@%#@<f%ﬁ%%ﬁﬁﬁ>%E%&@&.MT@
BISXDA 2V v ZAROE LR, & L TKRFAROE D DI TH 5.

i : Jeg ringer til dig, ndr jeg kommer. <EL3K D & XX H AT ICERE L E T
Dahan var lille, ville han vaere kok. <{i135h7 - 72tH, = 7120 einoTe >
Jeg synes, at det er svaart at laere dansk.
FUNIT v~ —2 BEFSOITHE LN EENETD
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3. FfuiEiss
SRS, R () LER () HDOWNIHILHiz, S HEREDR S 5.
FIHiE 7R CHEIE, SRR E 7 <

3.1l ogl~¢&, ZLTO

i :  Plaog Janushar undervist i dansk i Osaka.
(=T e ==X RAFKKCTT v ~— VBT ENH D
Hun er englander, og han er franskmand.
MIFIA FY ANT, HIIT7 T ANTTD

32.eller<Ened, HHIWD

1 :  Ska vi mades pdmandag eller pd onsdag?
HEOABRIZENEL L 902 T e bAKEAIZEVWEL XI5 2>
Skd vi ganu, dler skd vi blivelidt langere?
CHMTEELLOM?2ENE L L IDLESWVWEL LI N?D

3.3. men<LML>

1 :  Det regner, men det blaeser ikke sa staarkt.
RITHESTWD 2, JBUTZIUT L3RS IR TR D
Jeg kan godt lide frikedeller, men jeg hader lakrids.
SENEZ VAT URAFE TTA, HET 2303 NTTD>

4. PEfriEtsad

& D Ei A DOEN I EIE D E 2R ot D 2 & A e & RS, 2 OERL
PEEAC Ko CED D ENINENIE & IS, TENENE, Sl bR L7=a%, Blo
i & —fEIZ R > THID THFERE L E 2D,

PIFIZ, T r~—2 sBOWNHERGID 5 HOWL D, 106 BFRTHESOMEE
[ A BRAY/N2F: I QAR

4.1. THf)
4.1.1.da
CMEICERICH oo R R [~ LRy, ~7Eo 7]
5] . Dahanvar udeat kgbeindi gér, medte han sin nabo i supermarkedet.
AEHWEH BT TR, fHIEA—S—THZOBAIRNE LTZ>
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4.1.2. nar
O KkDObHDERZFRT  I~L726]
%1 : N& jeg bliver gor, vil jeg vaaelage. FAIRKE < 7eo7z b, EFIZRD 20D

Q@ ATEHEVIRSNAFEIET  [~T2 L& T2
%1 :  Dehgrer radio, ndr de spiser morgenmad.
A BITHIRZRNDRHIN O T VA E £

@ WEICBWTIE LMY IRESNZFEEIET [~ L& iTvod )
%1 . N& jegkom hjem fraskole, spistejeg frokost.
HNFFEDIRD V0, BREZRNCHDTLIZY

4.1.3. siden

[~ 1L TLR)

% : Han har ikke forandret sig, Sden han var lille.
BETNNEIN ST > LB D> TR

4.1.4. for
[~ X VA
% : | skal barstetaander, far | gér i seng. SED RN &2 BEE 72 &V D

4.1.5. efter at
[~ DI
1 :  Efter a vi safilmen, spiste vi parestaurant.
R Z R7-5 212, FAbIXLV A T o TREES LD

4.1.6. mens
[~z
51 - Vil du godt gere rent i stuen, mensjeg laver mad?
FINEBFEEESTOVWBRIZY BV E2RRLTHL LTI

42. T&H)
4.2.1. hvis
[ L~72 513
fl :  Hvisdet bliver godt vejr i weekenden, tager vi til Klampenborg.
b LIBRBOWRRIZRIUE, FA2BIXs 7o R R—TEETD
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4.3. TEH]
4.3.1. fordi
[~72DT|
%1 : Jeg skl hjem nu, fordi jeg skal tidligt opi morgen.
AT R RS EZ RITITR B2V DTH ) IFLRNEWNTEEAD

M A2FRT ford TLEBEDAHZ EIFFAIE LTTERWY. 2F 0, EOBISTTIINE
iz EAICELS ZEIXTERNWEW) Z & THhHA.

X Fordi jeg skd tidligt op i morgen, skd jeg hjem nu.

4.4, TiES]
4.4.1. selvom

O ~TlEH50)
1 : Jeg cykler hjem, selv om det gsregner.
WD 7ZTNnES, FUTRESHETHITRS >

@ ex~ThAoL )
51 . Selv om det ikke bliver godt veir i morgen, tager vi til Klampenborg.
T ZAHHBOWRKUCZR B2 Th, FAeHITT TR R—ATE 90

45. Ixtke, %f3I]
4.5.1. mens
—J5]
] : Mensdet var rigtig varmt i g&r, sner det i dag.
HEHIKIEA & DB o7z, —F, SRIEERESTHDD

46. TER
4.6.1.sa
(~F 5k 9iz]
il : Vi har lukket vinduerne, savi ikke fryser.
CEL R BRNWE DI, BIbITBZMADD
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47. TZFREZEEL ]

47.1. at

Al A E <

% . Jegtror, (at) han kommer. <FAIE, 123k 5 & BnESD
Jeg synes, (at) filmen er god. <FAIZ, OB IXEHV & EWETD
Jeg hdber, at det lykkes dig at fa et job.
FAFZBRTPMERERLND Z L ZENETD

4.7.2.om
SRS PR 7 BRI S A5 <
1 : Han har spurgt mig, om jeg taler dansk.
BIIFANT o~ — 7 FBEFET N e |RTEID
Jeg ved ikke, om han kommer dler g. <FAIIE DK D 0 E 9 vy Ed A0

5. RIfsrigfsizd

AN ERlE, 2 DOTERECEH T DMEZ R, LInLRn D, EOHkOH:
L, S & 1R A>TV A. FEL IR T 20, 9T ~— 7 DRI
Bl ZII L FO L Y b o0 d 5.

5.1. for <& LS DIE>

51l : Jeg kunneikke kommetil festen, for min mand blev pludsdlig syg.
CUFIAN—T AT ZERTEERATLE, &0V DIFFADRDZHRITRU
IRoleNBTT D
Jeg kan ikke lide lakrids, for det smager som tandpasta.
FNIHET ADFETIEH Y A, &V DIZENNEEZ O X 5 725k
THNHLTTD

52.54<ENT, £25L\3NIFT, Eh>
% . Jeg sov over mig, sajeg kunneikke kommetil tiden.
FAUFER LTz, E0OR@ kD Z LN TERPSTZD
Min pc er gaet i stykker, sdjeg kunneikke tjekke mall.
SKDO/RY U PENT, TENBA—NaTF oy 7§52 ERTERNoT2D
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5.3. FIEi & FIRIETDEL
F PN B Al o T2 SOV TR S
il : Jeger sulten, og jeg er tardtig. <FAITIENZENTWNT, & L THEDBNTWD D

ZoBIXTIE, O jegersulten & @ jegertarstig &\ D SURNENTEEER og (2 Lo T
FEODIT BTN D, B OREIE, OL@o3r ARl & Lflhﬁzé s
WAMEETE LWV H Z & ThD.

51l . Jegertardtig, og jeg er sulten. <FAIFMEDSBUNTUWT, £ L THBIENZENTND D

SN HEaR men DS LERETH B.

% . Jeger ikke sulten, men jeg er tartig.
ATBIEIXZEN TR, MEDEN TV DD

Jeg er tarstig, men jeg er ikke sulten.
FARIMEDSBNTWD DS, BIEIFZEN TR

WRIZ RNt A 2 > T FISCZ DN TR 5.
%1 : Jeger sulten, S3jeg vil gerne have noget at spise.
FMTBIENRZENTND, 72O TEDERD HORE LD
ENTHEER DY G L FRRICRITR O NVEZ D &, SCEDRBN L b.

f5il ;X Jeg vil gerne have noget a spise, A jeg er sulten.
CPRNHADERD BODBERLYY, 2RO TRIENZENTND D

L7 o, [ENEER R ORI O B CWA LB AN D5 Z N TE R
WZ EIZHDEVZD. b 1 oDENHEEG for DA BIREETH 5.

51l - Jegvil gerne have noget a spise, for jeg er sulten.
GUIMHDERD HOBBLY, 20 ) DIEBIENZEN TN DN BT

51 - X Jeg er sulten, for jeg vil gerne have noget at spise.
CRFNTBIENZENTND, LW DITAIDEAD HODBEK LIS T
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aEIE
F o~ — ) BOFNEETYRT 512012, E T LOMMERC OV Tk 5.

1. XOERER
ORBRRERIL, TNTENOERN P TED X ) R#x %29 52 k> TXRIE
ns.
[Jeg ]| [synger]

EmmEE ]
LT S >

EOXNY, FEEETE S EZAD STV OYHIZ L TRY, F5E L WNEEHE Cf
ENTWNS. KIZ,

[Jeg | [ er | | japarer]

| B35 | | adkiE®Ed | | Wi
FMIAARNTTD

ZOXE, SHVHC O3 AE L TEY, TrE+HdiEEEd HlsE TR S Tns.
ZLT,

[Jeg | [ her | [ etale]

| i?g‘ ‘ Lﬁu uj‘ ‘ EE’]ED
FNIVATHE 1> TS

ZOE, SO O AE L TRV, TiE-+uREEEG] -+ HAE TR STV 5.
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£, XOMKEFRLE LT, ROTUTALND LI, BFEREERRE VI DY
HD.

[ Det | [ smager | [ godt]

EEREE EINEERER]
CERUTERLWTT D

| Han | | kommer | | fraFrankrig|.

Es R R REREREG]
X7 7 o AHE TS

[ Jeg | [ kommer|, [ hvisjeg har tid].

EEESE ENERERED
LT AU E S

RIFAIRERNE, godt D & 9 IZ—FETH 556 b iU, fraFrankrig DL 512 [HE
Fil+4E] Tho7v, hisjeghartid O X ICHIETIOBRE L H 5.

2. SEREX DEEIE

Trw—7FETCE, ETREL D RO ER O LT, X TENMLD
T2 5. ETNL, 7 2~ — 7 RBICBIT D 5ERE SCORBIEIC S R 2/ > THRT <.
SERESC L, TOXDNHEMTIFET D2 ENTE, BIOUIER LRNLDZ & Th
. SEAEXD D BEFTITFRCL (FREIZOWTERDLN) OFElEE, £ L TRIZEEH
OFENEIZ DWW TR T L.

2.1. FRXDIHEE 1

| Vi| | spiser | [ ofte| | frikaddler | | i Danmark].

E= EE I I R RG]
HIBIETo~— TET VBT LR L ARED

F, SCOPDOEFEL LT, [F3E] DEINTWD. ZOSLOYIDDEFENE )
NAHEOZ & % TEik Croghy) | LIER. 512, DREEEET) 2 L [RIEnEE
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) (ofte) | DEPINTWDIGITE Tk EFEYY, &I THRURE 2 LT TR
FE4) (i Danmark)] 2SEDIL TV DA [#£8) LMES. DLEDZ EE# LI T ORIC
N

[EE o (2
G Ak WEEEEA, REIRHIRE HEURE, EIRRGES
i () | Vi spiser ofte frikaddller i Danmark.

>%ﬁﬁ%<:kﬁ?%é%&%£ﬁlo.
> g 3R REBIEA AN eI <
—uRFEENEAIL, oi@ X ROF T 2HFADER LIRS,
—HURIZE )L D IRFEBRL, B, EREE & X, R AR o 7R
DZ LT, Tr~—VETHIHOBEY, BEE, maefsd.
> ofte D L) T HIBICE N D REIFIREERN D 5. 2O & 5 7REIRIREE R 2 R
(Rl 25107 o L 2B

A [35E] DEIANDZEbH D, Tor~v—27iETE, FRIE LT EFE)
A KO THIEIRR ) DAAOER ThHIUR, TH5E SOERTH->Th, AilgiZE
STENTES. 2T, HrC 1358 U\%@Eyﬁ RS TN E EZTAET .

AT SR (209
G RIFARRE S EEE | R SRR HHJRE
& (A7) | | Danmark spiser Vi ofte frikaddller.
E Trv—7 T, BebiE7 VAT vE LS BRET.
AT Hhi %
EES H AR EEE | IR e | RIS A
i& (4)) | Frikedeler spiser Vi ofte i Danmark.
R TZIVRT UL, BEEbidTr~—27 TESBENET.

ZOLHIZ, BRI, TREEFRRER]) R THRVRE ZESZEHTES. Laol,
ST HIRAT@Y , BT 1 D OMRESE LET 2w, Bl TRIGIREE )]
X THAVEE] BEINTWLEAIE, Al [3FH5E 2B Z&i3csd, 1358 &
HIBIZED LS.

> HIkINOREIRY, [EREhE) - T35 - THIsE ) &7eb.
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= OIE

— FROCOREIE : FRSUSE ENDBEN 1 2O%E —

AT = - Efiﬂjz — (£31
E T F5E HrsE e

1 |Jg hedder LivaJensen.
(2 | I nexheden | er der 0gsa enkirke.
3 |wvi ska farst forbi Tivoli hen til Straget.
4 | sa o0& Vi lidt ad Store Strandstraedle.
(5) | Det Spiser man meget i Danmark.
(6) | Det smager ikke godit.

QO RFV—T7 Az AEVNET

@ EZIFFHELH ET.

Q) FHILIFTFARVARZBVIEBECA A = XETITEET.
@4 ZFNDPHBAR=TARTUARL—BIZP->THLITEET.
(BG) FITr~—7 TiL<aET.

(6) FAUTEKRLIHY EHA.

2.2. ERXDIFE 2

WIZ, 1 ODOFESLOFERESLOR, EFERE & REEERIOR S DT ET D56
DFENRIZOWTIHERD, B THIl_7223, EfEE & 13 A2 FF - 7 #iE o 2 & T,
T — 7 ETCIIEEAOBHER, BEE, feEEET. I AEER & I3 A
B 220D 2 & T, T o~ — 7 B CIINERE, RS, ST AT

%1 . Jegvil gerne se Denlille Havfrue. <FAIX A Sl (Df%) BSR7ZVWTTD
Vi skal lave aftensmad hjiemmehosmig. <FA7= BITFLDFE THBEIED F30
Jeg kan godtt lidefrikadeller. <FAEL 7 U 7 L MiF& CT9>
Han har vagret i Japan tregange. <{RIZAARIZ 3[ERRIZZ &35 >
Togeter ligegdet. <EEHUIE D & 9 EfTo72& ZATT D
| gér blev hunrogt of sinleger. <WEH, 203 H DI EITED Hivz>

A 2V 7RO vil, skd, kan, har, e, blev (X 2N EHHAERE L CEBEZ LT0D
DT, EFEEITHS. M, ETHRLIZL O\, RIS LI E NS,
FUTFET, FEROLOFERE BT, EFEEIN XD 2F/EHOER L7205
LEFET

WIZ, THMTE D s lave, lide, vaaet, géet, rost X FNZENAREmEZ L CilESwE
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ZLTWHDOT, NEFHETHL. NEREHENL, THICITEINT, Bl Seil
\ZEND. EREOFISCE IR 2 F ‘“CT'?—EU\—F@J: I8 D.

o GRS (L3
EEE | SRR | PEEE | e Z DDEESR

Jeg vil gerne *e Denlille Havfrue.
Vi skd lave aftensmad hjemme hos mig.
Jeg kan godt lide frikedeller.

Han har vazet i Japan tre gange.
Toget | er lige gdet.

lg&d | blev hun rost af snlager.

2.3. SFEXDHE 1
Z T, FEMSCORBSLOFEIRIC DWW TR~ A, 77, Ja/ o HDHVNEINg = H
WTER DT ENTEDEMIC (CLF, BREERISCEFES.) ITOW TR TV, 2K
SRS GRIERICH IO D LT DO L H 12725,

S rheg (25
TSR FEk HEE | NEREE | 2 OB

(@] Er det rigtigt?
%) Kommer | hun 0gsa fraFrankrig?
©) Har I ikke sddan eni Japan?
4 Skd Vi 0gsa kabe drikkevarer?
5 Har du nogensnde | vaaet i Danmark?
(6) Er han blevet gift?

(1)  FHhUIARY TN

2 kb 77 AHETTN?

Q)  BRIETEBIIARTED L 7L DITRF> TWRNDTTN?
@ AL ENEL L OIMN?

B INFETIZTy~— AT ERHY ETN?

6 BUTFEE LD TT?

> BIREESCOFENAT, FHEWO2Z &1F, Al EASUEER HE N2V EN D
L ThD.
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2.4. SFRIXDIHE 2
WIT, BEE % AR S A FEIER ICH I D LU FD L 51T 5.

= OIE

sk g (3
EIpEE | FEEE | TREE | NEREE | 2 ofthozEE
(1) | Hvad hedder du?
(2) | Hvor kommer han fra?
(3 | Hvorn&r flytter du?
(4) | Hvorfor har du ikke ringet til mig?
(5) | Hvem ska I besage i aften?
(6) | Hvorlaage | har han vaget i Norge?
Q) BT OARNITTTN?
(2 MEEZHHETIN?
Q) BTV LET N2
(4 &9 LTRICERE LR TeDTT)N?
B AW, SR BITHEEATRLDTT N
6 ENLBVOBIEE VT == =D TTN?
> FERTEA 950 (i) 1@<
2.5. SEEXDEEIEZE & & 1
Peforan & SLAMERLT D ERD 1O THDH. ZITlE, TEMXDFEIEE & HHian

DOWTHY 9.
151

gulvet, SAjeg vil salv kabe et lille tagope.
AMEDIENSy R315H 0 £, ZLTRIFTIIT T dHY £T. LUK
WZIE—y bR H Y FHA, ROTHIIES TN R —y FEENWETD

BAIDL, Dererenbredseng. DFf

Der er en bred seng. Og der er ogsaen lampei loftet. Men der er ikke nogen tagoper pa

HIEICRE L ClE, ETR7ZZERY THDH. £k

<, Ogdererogsaenlampeiloftet. DICGHIZH D og 1, <ELT> W) EHREZRT

A Ch D, ZO og IFRPROBERNIEDL, EAUTke< UL, 556 COFEIR
272 %.
Fhs
Heforan] | Al - — — el
" EHB E s
Og der e 0gsa enlampei loftet.
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F7-RITHES, Men der er ikke nogen tagoper pagulvet O SCEEIZH 2D men 1F, <L L>
U\O B AT TN Th D, 20 men bEFROERNCE Y, TAUTkE<

SERESCORENAIC 22 .
SR
foenn | A (3
B | AR e | | B
Men der er ikke nogen tagoper pagulvet

> SN BRI BN D EI I SSRE SCOFEEER & 5.

2.6. SEREXDEEIEE & S &k 2

25, CEH L7=BISCosk © oSy, sAjeg vil sdv kebe ¢ lille tagppe OSCEAICH D A
X <N LWV BERART RN G CThDH. 20 L HREPROEBERNIIED ML,
ZAUTHES SUE, SERCOFEIRE 725,

e Hh 30
Hefoian | Al P - A P
TE T E A G thiEIR] | ANEREEE | £ Ofo%EEE
A jeg | vil selv kabe et lille tagope

> [RINCHERERIN A 2 Bl 3 Tes SCOREIA A & 5.

2.7. REIETEELHE

WAL D, SCORREHRETH D, 2T, e SN 2 a A OREIEICS
WTHTWL . TEi 2 ETersf A FBIERICH TUID D LU TFTO L 2127 b. (1 X
U ZARDERG SN 272 5.)

SR (L3
ik ER | FEE | M | RER Z Do
B falJ 5] B e

@ |Vi legede tit sammen, da vi var
barn.

(2) | Hvisdu har tid, kan Vi tage derud nu.

3 | Jg tror, det tager ca i
minutter.

(4) | 9denjegver lille, har jeg dtid vazet glad for dyr.

6 |lox var han | ikke pa arbejde, fordi han
var syg.
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= OIE

(1)  AEBITTHOZ A, KL< AEITEATR

@ LRI BIUX, 5 0F T ET.
Q) ZFHUT105<HBNDND EBVET,

4  FUINENZANST S LEWIILE T

(B) WIRKIZ-7=0T, FEHIMEFEICH O oz,

> PENCERITIRTIC HIES 2 &N TE D, TOLEAEITE, TEEOERIT, FHOER
Rl FEHOFFEL WO FRIRIC R D &) ZLITEET 20 ERH 2.

3. MAIEIDEEIE

ZITE, WA OREIRIC OV TS, TERZAE, BTSRRI e LT
FEAL L7RNO T, TENEIPNIESEE SCOREIRIGEH S Az,

LT OBz C, FEMHiTOIERETR EO £ 5 2IBEIZ 2> T D D Z fif
BT 5. LUFOFITHE, jeg tror FAME~LE > OEIITEEIT, a LUFAMEREIT
b5, LER->T, ZZTHEATLOEalTORBIETSHS.

Jeg tror, ljeg | [ gerne] [ vil | [ bestille | [ en bef].

| petrtsmea | | aE | | AlFniEa | | e | | AemEE | | BRE
FUIAT—FZEL LTV ERNET. >

FF, WAHNOYIDOEEE LT, [TEAHG (@) ED. ZORNLHID
WD DERPNENNDLITO Z & % [HEiEEGER) &S GEEIISCho—25E
72T, A CCEENR) 2MFELRV.) ZAUTRNT, [E55E (eg)), [EIFIMIRES]
(geme) |, TEFENE (vil)] NENTWDETE TR RO, K& TRER
B (bedtille)) = LT THAUEE (en bef)] 2NEDINVTWDIGATE &k SRS, LU
LDz EERIORTEUTOL 725,

I Hhag 39
TENBEptRE —— — — S
FRE | PEEIE | ©FEREE | REEEhE S APLINPEIES
a jeg gerne vil begtille en bef.

> WENCHEGGRII IS, TENEERem DS, BEERAAICEERTRAZL EANE NS,
> ERES, UTIENERGRIOERICED D,
> HUREIRADOALENS, ek SCOREIAE 13520, T5k & ERIRE DR TH 5.

LRIk 2 7o 0ERiEn 2 G e S0 (BERLEIEA 2 U v 74RO Sy) 2L, £0bhE
CUERLER DTy DFENAZ AT
5] - Nar hanikkeer i godt humer, gar han en tur til Sranden.
PEIIEERD L < T F 1T, WEABURTTD

84




TUI—VEREBIUTUY  BEXEE

Det er aggerligt, at du ikkekan komme. <& 7272733k SRV DITFHEEETS D
Denring, hun altid har p&, er en gaveframig.

Ao LTODIERIE, N0 LBy MED

Han har sagt, at han godit ville hjadpe os med at flytte.

AT, FIZHDF T D2 F o> ThEDRWEF>THZD
Saskd jeg finde panoget andet, der er billigere.

CENTIE, b SEEEDZZMADRIDHDIZ LI E D

Min storesester har meget travlt, fordi hun lige har faet et nyt job.
KL LWMEF A/ 1Z0 0 72D T, L THICLL LTWDD

HhE (323

TR RE FiE rhrn E NE ZOMDESR
fil ] B 5]

na&r han ikke | er i godt humer

a du ikke kan komme

(som) hun dtid har pa

a han godt ville hjsdpe | osmedat flytte

S der er billigere

fordi hun lige har faet et nyt job

> TN a PRI AL som 1T, BMESNDGEDH 5.
> BEERAAL T som 13, TRl c & 5 LR SN D DI LT, B4 der
THIROFFEONEICH D LFIRSND.

4. STEEXDEREEIEM NN DIHE
W ODDFEIZIE, TERELTHH-TH, TOEAFENEN SN IGENRH 5.
% 1 Jopan spiser man detikkerdt. < AR TIZEN E A TIIAENEEAD

C DX 5ERE LOFENAIZ HTIDO THD UL FD X 9127 5.

rring 3
iLIEES E | FEE | 2 | | NER < DAhD
By mlE | EhEd Wi
| Japan spisr | man | det | ikke ra.

SERCOIATICIE, Pk DETRBI, (236 £ LC [Ei A
T, LinLish, LBl 525 £ 51, AT, [ & Mgl
Tl ORI det £105, AR CHIUTHRIICENNS THINHE BB,
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IO LT B 70, FISCH det & kinakd (228 2 T2 E OFENRIC DUV T RLC A
5.
%1 : 1 Jopan spiser man ikkekinakdl r& < H AR Tl AR E A TITANEEAD

HhE (3
AT E FRE | | RER Z DD
EUED] EURT] EURT| PR
| Japan spisr | man | ikke kinakd ra

COWEFHEICIE DEEE, (55 £ LT THhs@ElEE) 2NEdn, [THAYEE)
@ kinakd IXEIBACEDL TN D, DF D, THAEE] 23 kingkd Tho¥5G &, da T©
HLYE L TIERRIEN R D W) Z LTk s,

kinakd & det DiFE T, kinakd 2345 TH DIk LT, det WARMAGATH S &
WHZEThDH. Trv—7TIE, AelcidFilE UCTRICHEBNENNLD. 2
WP LT, AMMRATIIE T3tk 72 E ORI ERR OGS IR E DD, ]
A& U CHBMIE DR,

L7235, | Japan spiser man ikke kinakdl r& DAL,  HAJFED kingkdl (Z5RE)
BV TND DT, WH O5EAESCOFENA L 725 DIZkE LT, | Japan spiser man det ikke rét.
OEFENE, HIRE det BWARMRAFIT, 22380 DB EDL TV RN =T (=55
SREAEH AR, U XA LOBRT, HIEFIOEFNIEBE Lt O LIRSS, RO
PR CHEAEENED AN D302 LU OFRITR T

ik [L308
AT TETE Estia 55 SR NEW DD
] H AR Il ] EES
(D) | 1Jpan | spiser man det ikke ra.
2 Vi kender | ham ikke.
3 Jeg ved det ikke.
4 Han besager | hende | tit
(5) | Hvorfor | sparger | du mig dtid om det?
(6) Lad 0s A komme af sed!

(1) HARTZENEZETIIEEEA.

@ RI=BIHEOZ EEED EHA.

Q) FUFTLL G EHA.

@) I E KL%,

5 EIHLTEDZLIZONVTWVDOHEEUITFANDDTTN?
6 FTNTIEHRELELED!
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Zo [55REAHAEEOREY 1, SONERERE] BUEE, BER, etk OX%i
BUGAICENSND. LTeo> TROBISID X 518, ANEREN & AN ek 4
B EITITEA SR,

%1 : Har dunogensnde madt ham?< Z 1V E CITAEIZ R -T2 2 R H Y F3 002>

ZOBILTY, ARMYAT ham [Z5RBOE ) 7e )y (595025 D) BRIEETZAS, ik
EllE (nogendnde) DERNIBEIT 2D Z LIE720.

5. TRZET 5T DHDEX

5.1. Der-#83

Trw—JRETIE, [~RHV ET) L X9z (fFE) 2R IHEL, Dare+ 4
FORIFETRIND. ZOX A TOHEST dar-HESC & FEEN S 2, FEIECTIIARC der
DONBEIZEET DERHD.

sk _ EF'{EZ _ _ (3]
e | R | TEEE | RNEREE | OO
(1) | Der er tre aoler pabordet.
(2 | Ineaheden | er der 0gsa enkirke.
(3 Var der mange mennesker
til festen?

QO T—TINAOLRZYINRIOHD.
@ EITFFEELHS.
Q) ST AT SADAPNE LT ?

> FIRO FFEONEIZEIND DX, dor THh-oT, B LEOIFE (tre adler, en kirke,
mange mennesker) (34U IED LS.

5.2. BIEX
PRARESC L L, Tdeter ~,) W) EfiE, ZAUTHE IENET TGO XD Z & T, det
e Db &< HEFRITHE N2 Y TOMREL RO,
1 : Peter har kebt entysk bil i Japan. <t"— %1% KAV # A BATHEA LD
— Det er Peter, der har kabt en tysk bil i Japan.
CRAYHAZ ARTHALIZOIRE—X720
— Det er entysk hil, Peter har kbt i Jgpan.
CE—=FDRHARTHALTZDIL KA >V B
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— Det er i Japan, Peter har kbt en tysk bil.
CE—F3 RA YV BEEZEA LT-DIZHARTEED

5.3. XEEX
REEL LT, PERCEIPIC T DaRFEER LS OB A, WERICBE S Eo oo Z L
Thd. TOBEI - BERICEREL Y THERLFD, FELEETIIFATHND
no.
1 : Jeg synes, (at) det er bedst a rejsetil Japan i oktober.
GFNF 10 HIZEARITHITS 2 D032 L BN E >
— | oktober synesjeg det er bedd e regjsetil Japan.
QO ADS, FNFBEARITHITT 2706 —FIZEENWESD
— Jgpan synesjeg det er bedst at rejsetil i oktober.
CAARDS, FAX 10 AT 278 b —&Z L EWESD
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